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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 208/2008
(2008. gada 6. marts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minctos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK)

Nr. 1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) IR PIENEMUSI SO REGULU.

Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus

auglu un darzenu nozaré ('), un jo ipasi tas 138. panta

1. punktu, L. pants

Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas
pievienota pielikuma.

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tresam valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2008. gada 7. marta.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 6. marta
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Komisijas 2008. gada 6. marts Regulai, ar kuru nosaka standarta ieve$anas veértibas noliika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 JO 72,2
MA 56,3
TN 120,5
TR 90,9
77 85,0
0707 00 05 EG 178,8
TR 199,4
77 189,1
0709 90 70 MA 98,7
TR 156,2
77 127,5
0709 90 80 EG 238,6
77 238,6
0805 10 20 EG 44,7
IL 55,5
MA 56,9
TN 50,6
TR 87,7
77 59,1
0805 50 10 EG 95,9
IL 110,2
TR 126,9
77 111,0
0808 10 80 AR 97,3
CA 73,8
CN 92,5
MK 42,4
us 107,1
uy 89,9
77 83,8
0808 20 50 AR 78,8
CL 81,3
CN 58,4
us 123,2
ZA 95,0
77 87,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 209/2008
(2008. gada 6. marts)

par atlauju preparata Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47) ka baribas piedevas jaunam lietojumam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku édina-
$ana (') lietotam piedevam un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lieto-
Sanai dzivnieku bariba vajadziga atlauja, ka arT izklastits
tas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu
iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju pielikuma miné-
tajam preparatam. Pieteikumam bija pievienota minétas
regulas 7. panta 3. punkta noteikta informacija un doku-
menti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju preparata Saccharomyces
cerevisiee NCYC Sc 47 (Biosaf SC 47) ka baribas piedevas
jaunam lietojumam nobarojamiem jériem, kas klasifice-
jama ka piedeva kategorija “zootehniskas piedevas”.

(4)  Preparata Saccharomyces cerevisiae (NCYC Sc 47) izmanto-
$ana piena govim tika atlauta ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1811/2005 (3), nobarojamiem liellopiem — ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 316/2003 (}), (atSkirtiem) sivéniem

(') OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

() OV L 291, 5.11.2005., 12. lpp.

() OV L 46, 20.2.2003., 15. Ipp.

- ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2148/2004 (¥, sivén-
matém — ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1288/2004 (°),
nobarojamiem trusiem — ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
600/2005 (%), zirgiem — ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
186/2007 (), piena kazam un piena aitam — ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 188/2007 (), nobarojamiem jériem — ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1447/2006 (°).

(5)  Pamatojot atlaujas pieteikumu minétas piedevas izmanto-
§anai nobarojamam cikam, iesniedza jaunus datus.
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak teksta —
“jestade”) 2007. gada 22. novembra atzinuma secindja,
ka jau ir atzits Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47)
nekaitigums patérétajam, lietotajam un videi un ierosinata
lietojuma dé] tas nemainisies (1°). Ta ar secina, ka prepa-
rata izmanto$ana neapdraud o papildu minéto dzivnieku
kategoriju un ka ar minéta preparata palidzibu iesp&ams
uzlabot nobarojamo jéru produktivitates raditajus. lestade
neuzskata, ka bhitu vajadziga ipasa prasiba veikt uzrau-
dzibu péc pardosanas. Atzinuma parbaudija ari zinojumu
par bariba lietotas piedevas analizes metodi, ko iesniedza
ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidota Kopienas refe-
rences laboratorija.

(6)  Minéta preparata noveértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr.
1831/2003 5. pantd paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tadgjadi preparatu jalauj lietot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 370, 17.12.2004., 24. lpp. Regula grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 19802005 (OV L 318, 6.12.2005., 3. Ipp.).

(°) OV L 243, 15.7.2004., 10. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1812/2005 (OV L 291, 5.11.2005., 18. lpp)).

() OV L 99, 19.4.2005., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 496/2007 (OV L 117, 5.5.2007., 9. Ipp.).

() OV L 63, 1.3.2007., 6. Ipp.

(®) OV L 57, 24.2.2007., 3. Ipp.

(®) OV L 271, 30.9.2006., 28. lpp.

(1% Zinatnisks atzinums, ko sniegusi zinatnes ekspertu grupa piedevu
un produktu vai dzivnieku bariba lietoto vielu jautajumos
(FEEDAP), par Biosaf Sc 47 (Saccharomyces cerevisiae) ka baribas
piedevas nobarojamam ciikam nekaitigumu un iedarbigumu. The
EFSA Journal (2007) 585, 1.-9. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU. stabilizatori”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu
saskana ar pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

1. pants 2. pants
Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “zarnu floras Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 6. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Androulla VASSILIOU
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2008/39/EK
(2008. gada 6. marts),

ar kuru groza Direktivu 2002/72/[EK, kas attiecas uz plastmasas materialiem un izstradajumiem, kuri
paredzéti saskarei ar partikas produktiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (5)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
27. oktobra Regulu (EK) Nr. 1935/2004 par materidliem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem,
un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcel$anu (') un jo
ipasi tas 5. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2002/72[EK (3) ir ipasa direktiva saskana ar
pamata Regulu (EK) Nr. 1935/2004, ar ko saskano notei-
kumus attieciba uz atlaujam plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produk-
tiem.

(2)  Direktiva 2002/72[EK nosaka to atzito vielu sarakstu,
kuras atlauts izmantot $adu materialu un izstradajumu
razo$ana, jo ipasi piedevas un monomérus, ierobezo-
jumus attieciba uz to izmantoSanu, noteikumus par
markéSanu, ka arf par patérétajiem vai tirgus dalibnie-
kiem, kas iesaistiti partikas aprité, sniedzamo informaciju
par $adu materialu un izstradajumu pareizu lietosanu.

(3)  Pasreizgjais Direktivas 2002/72[EK piedevu saraksts ir
nepilnigs, jo taja nav ieklautas visas vielas, kas pasreiz ®)
ir akceptétas viena vai vairakas dalibvalstis.

(4)  Saskana ar Direktivas 2002/72[EK 4. panta 1. punktu
pasreizgja veida piedevu sarakstu uzskata par nepilnigu,
lidz saskana ar 4.a pantu Komisija nolems, ka tas klast
par Kopiena atzito piedevu pozitivo sarakstu. ©

(") OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.
(3 OV L 220, 15.8.2002., 18. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2007/19/EK (OV L 97, 12.4.2007., 50. lpp.).

Piedevam, kuras paslaik ir atlautas dalibvalstis, datu
iesniegdanas termin$ drosibas novértéSanai Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadé (turpmak teksta “lestade”),
lai tas ieklautu Kopienas saraksta, beidzas 2006. gada
31. decembri. Tapéc tagad var noteikt terminu, kad
Kopienas saraksts klast par pozitivo sarakstu. Nemot
véra laiku, kas iestadei vajadzigs visu laikus iesniegto
pieteikumu novértésanai, $is termin$ ir 2010. gada
janvaris.

Lietderigi arT noskaidrot Direktivas 2002/72[EK 4.a panta
4. un 5. punkta minéta pagaidu saraksta tagadgjo lomu
un ka to atjauninas. Pagaidu saraksta ir tas piedevas, par
kuram vajadzigos datus atbilstosi iestades prasibam
iesniedza laikus, bet vél nav pienemts lémums par to
ieklausanu pozitivaja saraksta.

Sis pagaidu saraksts informé sabiedribu par piedevam,
kuras paslaik vérté, lai tas, iesp&jams, ieklautu Kopienas
piedevu saraksta. Ta ka nevar zinat, vai visu pagaidu
saraksta icklauto piedevu novertéjums tiks pabeigts lidz
terminam, kad piedevu saraksts klis par pozitivo
sarakstu, jabht iesp&ai turpinat izmantot minétas
piedevas saskana ar valsts tiesibu aktiem, lidz tas tiek
novértétas un pienemts lémums par ieklausanu pozitivaja
piedevu saraksta.

Kad piedevu, kas ir pagaidu saraksta, ieklauj Kopienas
piedevu saraksta vai kad nolemj to neieklaut Kopienas
saraksta, 1 piedeva jasvitro no piedevu pagaidu saraksta.

Ja, parbaudot datus par pagaidu saraksta ieklautu piedevu,
iestade pieprasa papildu informaciju, §1 piedeva jaatstaj
pagaidu saraksta, lidz par to pienem lémumu ar notei-
kumu, ka informaciju iesniedz iestades noteiktaja
termina.
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(10)  Nemot vera jauno informaciju par monomeru un piedevu Lidz 2009. gada 31. decembrim piedevas, kuras nav

(11)

(12)

(13)

riska novértgjumu, ko veikusi iestade (), dazi monoméri,
ko pagaidam atlauts lietot valsts limeni, ka ari dazi jauni
monomeri un piedevas ir jaieklauj attiecigaja Kopienas
atlauto vielu sarakstd. Attieciba uz paréam vielam iero-
bezojumi un/vai specifikacijas, kas jau noteiktas Kopienas
limeni, ir jagroza, nemot véra jaunako informaciju. Tapéc
Direktivas 2002/72[EK II, III, IVa, V un VI pielikums
attiecigi jagroza.

Ar Komisijas Direktivu 2005/79/EK (3 piedevu sarakstos
ieklava piedevu ar atsauces Nr. 30340 un ar nosaukumu
12-(acetoksi-)stearinskabes ~ 2,3-bis-(acetoksi-)propilesteris  ar
CAS numuru 330198-91-9. Direktiva minétais nosau-
kums un CAS numurs atspogulo tikai pieteikuma galveno
sastavdalu. Tomér iestades sniegtais atzinums aptver vielu
maisjjumu, par kuru minéts pieteikuma, ne tikai ta
galveno sastavdalu. Vielu maisijums tagad registréts CAS
registra ar CAS numuru 736150-63-3 un ta nosaukums
ir Gliceridi, ricinellas mono-, hidrogeneti, acetati. Tapéc tagad
ir lietderigi mainit nosaukumu un CAS numuru, lai atjau-
ninatu visu maisjuma eso$o vielu atlaujas. Nemot véra
nosaukuma mainu, tiek pieskirts jauns atsauces Nr.
55910. Ta ka vielu tagad apzimé ar atsauces Nr.
55910, jasvitro atsauces Nr. 30340.

Sekojosi jaatjaunina Direktiva 2002/72/[EK, lai ietvertu
jauno informaciju saistiba ar iestades veikto vielu riska
noveértéjumu, lai noteiktu terminu, kad piedevu saraksts
klis par pozitivo sarakstu, un lai noskaidrotu piedevu
pagaidu saraksta lomu.

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2002/72[EK groza $adi.

1) Direktivas 4. panta 1. punktu aizst3j ar sadu tekstu:

“I.

To Kopienas piedevu saraksts, kuras var izmantot

plastmasas materialu un izstradajumu raZoanai, So piedevu
izmanto$anas ierobeZzojumi un/vai specifikacijas noteikti III
pielikuma.

(1) The EFSA Journal (2007) 555-563, 1.-32. lpp.
The EFSA Journal (2007) 516-518, 1.-12. Ipp.
The EFSA Journal (2007) 452-454, 1.-10. Ipp.
The EFSA Journal (2006) 418-427, 1.-25. Ipp.

() OV L 302, 19.11.2005., 35. Ipp.

-

ieklautas Kopienas piedevu saraksta, var turpinat izmantot
saskana ar nacionalajiem normativajiem aktiem.

Péc 2010. gada 1. janvara plastmasas materialu un izstrada-
jumu razo$anai drikstés izmantot tikai Kopienas piedevu
saraksta ieklautas piedevas (pozitivais saraksts).”

Direktivas 4.a pantu groza $adi:

a)

minéta panta 3. un 4. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“3. To piedevu pagaidu sarakstu, kuras iestade paslaik
vérté, Komisija publicé ne velak ka 2008. gada 11. aprili.
To regulari atjaunina.

4. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta tresas dalas,
piedevas, kas nav icklautas attiecigaja panta minétaja
Kopienas saraksta, var turpinat izmantot péc 2010.
gada 1. janvara saskana ar nacionalajiem normativajiem
aktiem, ja tas ieklautas pagaidu saraksta.”;

pievieno 6. punktu:

“6.  Piedevu svitro no pagaidu saraksta:

a) ja ta ieklauta Kopienas piedevu saraksta; vai

b) ja Komisija pienémusi lémumu to neieklaut Kopienas
piedevu saraksta; vai

¢) ja parbaudes laika iestade pieprasa papildu informaciju
un 31 informacija netiek iesniegta iestades noteiktaja
termina.”

3) 11, 11T, IVa, V un VI pielikumu groza saskana ar $is direktivas

L IL I, IV un V pielikumu.

2. pants

Dalibvalstis vélakais lidz 2009. gada 7. martam pienem un

publicé likumus, normativos un administrativos aktus, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara
zinamu Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka ari minéto
noteikumu un $is direktivas atbilstibas tabulu.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci 3. pants
uz o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publika-

cijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarima Sada atsauce. ST direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
Minétos noteikumus pieméro ta, lai:

a) no 2009. gada 7. marta atlautu to plastmasas materialu un 4. pants

izstradajumu tirdzniecibu un lieto$anu, kas paredzéti saskarei $7 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
ar partiku un kas atbilst Direktivai 2002/72/EK, kas grozita
ar So direktivy;

b) no 2010. gada 7. marta Kopiena tiktu aizliegta to plastmasas
materialu un izstradajumu raZoSana un imports, kas pare-
dzeti saskarei ar partiku un kas neatbilst Direktivai
2002/72[EK, kas grozita ar $o direktivu.

Briselé, 2008. gada 6. marta

. . e . Komisijas varda —
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu /

galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §i
rektiva. ndroulla
direkt Androulla VASSILIOU

Komisijas loceklis
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I PIELIKUMS

Direktivas 2002/72/EK II pielikuma A daJu groza $adi:

a) numeracijas kartiba ieklauj $adus monomérus un citas izejvielas:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobezojumi un/vai specifikacijas
(1) @ (©) 4)
“15404 000652-67-5 | 1,4:3,6-Dianhidrosorbitols SML = 5 mg/kg. Tikai ka komonomérs poli-
(etilén-ko-izosorbida tereftalata)
19180 000099-63-8 | Izoftalskabes dihlorids SML(T) = 5 mgfkg (43) (izteikts ka izoftal-
skabe)
26305 000078-08-0 | Viniltrietoksisilans SML = 0,05 mg/kg. Tikai izmanto$anai par

virsmas apstrades lidzekli”

b) sadiem monomériem un izejvielam tabulas slejas “lerobezojumi un/vai specifikacijas” saturu aizstdj ar $adu:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobezojumi un/vai specifikacijas

(1) (2) 3) (4

“19150 000121-91-5 | Izoftalskabe SML(T) = 5 mglkg (43)’
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II PIELIKUMS

Direktivas 2002/72/EK III pielikumu groza 3adi.

1. A dalu groza 3adi:

a) ieklauj Sadas piedevas atbilstosa numeracijas kartiba:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobezojumi un/vai specifikacijas
M @ 6 (4)
“38875 002162-74-5 | bis(2,6-diizopropilfenil) karbodiimids | SML = 0,05 mg/kg. IzmantoSanai aiz
PET slana
45703 491589-22-1 | cis-1,2-cikloheksandikarboksilskabes SML = 5 mg/kg
kalcija sals
48960 — 9,10-dihidroksistearinskabe un tas SML = 5 mg/kg
oligoméri
55910 736150-63-3 | Gliceridi, ricinellas mono-, hidroge-
néti, acetati
60025 — Hidrogenéti homopoliméri un/vai Atbilstosi V pielikuma specifikacijam.
kopolimeri, ko veido 1-decéns un/vai | Nelietot izstradajumiem, kas nonak
1-dodecéns, un/vai 1-okténs saskaré ar taukainu partiku
62280 009044-17-1 | Izobutiléna-buténa kopolimérs
70480 000111-06-8 | Palmitinskabes butilesteris
76463 — Poliakrilskabes sali SML(T) = 6 mgfkg (36) (akrilskabei)
76723 167883-16-1 | Polidimetilsiloksans, 3-aminopropil- Atbilstosi V pielikuma specifikacijam
gatavs, polimérs ar dicikloheksilme-
tanu-4,4’-diisocianatu
76725 661476-41-1 | Polidimetilsiloksans, 3-aminopropil Atbilstosi V pielikuma specifikacijam
gatavs, polimérs ar 1-izocianat-3-
izocianatmetil-3,5,5-trimetilciklohek-
sanu
77732 — Polietilenglikols (EO = 1-30, parasti 5) | SML = 0,05 mg/kg. Tikai izmanto$anai
butil 2-ciano 3-(4-hidroksi-3-methok- | PET
sifenil) akrilata éteris
77733 — Polietilénglikols (EO = 1-30, parasti 5) | SML = 0,05 mg/kg. Tikai izmanto3anai
butil-2-ciano-3-(4-hidroksifenil) akri- | PET
lata &teris
77897 — Polietilénglikola (EO = 1-50) monoal- | SML = 5 mg/kg
kiléters (linearas un sazarotas kédes,
Cg—Cyp) sulfats, sals
89120 000123-95-5 | Stearinskabes butilesteris
95858 — No naftas vai sintétiskim ogladenrazu | SML = 0,05 mg/kg un saskana ar
izejvielam iegati attiriti vaski, parafini | specifikacijam, kas noteiktas V pieli-
kuma. Nav izmantojams izstradajumos,
kuri saskaras ar taukainu partiku”
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b) attieciba uz turpmak minétajam piedevam tabulas slejas “Terobezojumi un/vai specifikacijas” saturu aizstaj ar $adu:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobezojumi un/vai specifikacijas
1) () 3) 4
“39815 182121-12-6 | 9,9-bis(metoksimetil)-fluoréns SML = 0,05 mg/kg
66755 002682-20-4 | 2-metil-4-izotiazol-3-ons SML = 0,5 mg/kg. Izmanto tikai poli-

meéru dispersijai Gdens videé un emul-
sijam koncentracijas, kas nerada anti-
bakterialu efektu uz poliméra virsmas
vai pasa partika”

¢) svitro $adas piedevas:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobeZojumi un/vai specifikacijas
(1) ) 3) )
“30340 330198-91-9 | 12-(acetoksi)stearinskabes 2,3-bis-
(acetoksi)propilesteris”

2. B dalu groza 3adi:

a) ieklauj sadas piedevas atbilstosd numeracijas kartiba:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums lerobezojumi un/vai specifikacijas
1) ) G) 4)
“34130 — Lineari alkildimetilamini ar oglekla SML = 30 mg/kg
atomu para skaitu (C;,—C,q)
53670 032509-66-3 | Etilénglikola bis[3,3-bis(3-terc-butil-4- | SML = 6 mg/kg”
hidroksifenil)butirats]

b) attieciba uz turpmak minétajam piedevam tabulas slejas “lerobezojumi un/vai specifikacijas” saturu aizstaj ar $adu:

Atsauces Nr. CAS Nr.

Nosaukums

lerobezojumi un/vai specifikacijas

1) )

3)

4

“72081/10 —

Naftas ogladenraza sveki (hidrogenéti)

Atbilstosi V pielikuma specifikacijam”
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I PIELIKUMS

Direktivas 2002/72[EK IVa pielikuma ieklauj $adas vielas atbilstosa numeracijas kartiba:

Atsauces Nr. CAS Nr. Nosaukums
“34130 — Lineari alkildimetilamini ar oglekla atomu para skaitu (C12-C20)
39815 182121-12-6 | 9,9-bis(metoksimetil)-fluoréns
53670 032509-66-3 | Etilénglikola bis[3,3-bis(3-tert-butil-4-hidroksifenil)butirats]”

IV PIELIKUMS

Direktivas 2002/72[EK V pielikuma B dala ieklauj $adas jaunas specifikicijas atbilstosa numeracijas kartiba:

Atsauces Nr. Citas specifikacijas

“60025 Specifikacijas:
— minimala viskozitate (pie 100 °C) = 3,8 ¢St

— vidgja Mw > 450

76723 Specifikacijas:

frakcija ar molekulas masu zem 1 000 nedrikst parsniegt 1,5 % wjw

76725 Specifikacijas:

frakcija ar molekulas masu zem 1 000 nedrikst parsniegt 1 % w/w

95858 Specifikacijas:
— vidgja molekulas masa ne mazak ka 350

— viskozitate pie 100 °C min 2,5 ¢St

— oglidenrazu ar oglekla atomu skaitu mazaku par 25 saturs ne vairak ka 40 % wjw”
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V PIELIKUMS

Direktivas 2002/72[EK VI pielikumu groza $adi.
1. 36. piezimi aizvieto ar $adu:

“(3%) SML(T) Sai ipasd gadijumi nozimé to, ka to vielu migracijas limenu summa, kuru references Nr. ir 10690,
10750, 10780, 10810, 10840, 11470, 11590, 11680, 11710, 11830, 11890, 11980, 31500 un 76463
neparsniegs ierobezojumu.”

2. Papildina ar 43. piezimi:

“(*3) SML(T) 3ai ipasd gadijuma nozimé to, ka to vielu migracijas limenu summa, kuru references Nr. ir 19150 un

19180, neparsniegs ierobezojumu.”
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II

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2008. gada 28. februaris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 168/2007 isteno attieciba uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras
daudzgadu pamatprogrammas pienemsanu laikposmam no 2007. gada lidz 2012. gadam

(2008/203/EK)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
4)

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 168/2007 (2007. gada
15. februaris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Pamattiesibu
agentiru ('), un jo ipasi tas 5. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, (5)

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

(1) Paturot prata Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras
(turpmak “Agentiira”) dibinasanas mérkus un lai ta varétu
atbilstigi veikt savus uzdevumus, precizas tematiskas
jomas tas darbibai ir janosaka ar daudzgadu pamatpro-
grammu piecu gadu laikposmam, ka tas ir noteikts
Regulas (EK) Nr. 168/2007 5. panta 2. punkta.

Pamatprogrammai biitu jaatbilst Eiropas Savienibas prio-
ritatém, atbilstigi nemot véra pamatnostadnes, kuras ir
ieklautas Eiropas Parlamenta rezoliicijas un Padomes seci-
najumos pamattiesibu joma.

Pamatprogramma butu pienacigi janem véra Agentdras
finansu resursi un cilvékresursi, un ta bfitu jaisteno
vienigi saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

Pamatprogramma biatu jaieklauj noteikumi, kas nodrosi-
natu to, ka ta papildina citu Kopienas un Eiropas Savie-
nibas struktiru, biroju un agentiru, ki arl Eiropas
Padomes un citu to starptautisko organizaciju uzde-
vumus, kuras darbojas pamattiesibu joma. Saistiba ar $o
daudzgadu pamatprogrammu nozimigakas Kopienas
agentliras un strukttiras ir Eiropas Dzimumu lidztiesibas
institiits, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1922/2006 (2006. gada 20. decembris)
par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita izveidi (?), un
Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitajs, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (), un
Eiropas Ombuds, un tadgjadi bitu janem véra to meérki.

Komisija, sagatavojot priekslikumu, konsultéjas ar Pamat-
tiesibu agentiiras valdi tas 2007. gada 12. un 13. jalija
sanaksmé, un 2007. gada 25. jilija véstule Komisija
sanéma rakstiskas atsauksmes.

L 403, 30.12.2006., 9. Ipp.

(6)
(2)  Agentiras darbibas tematiskas jomas pamatprogramma
bitu japapildina ar cipu pret rasismu, ksenofobiju un
ar to saistito neiecietibu.
o ® ov
() OV L 53, 22.2.2007., 1. Ipp. () ov

L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.
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(7)  Pamatprogramma nosaka konkrétas Agenttras darba
tematiskas jomas, turpretim dazi Agentiiras pastavigie
uzdevumi cita starpa ir noteikti Regulas (EK) Nr.
168/2007 4. panta — uzdevums uzlabot plasas sabied-
ribas izpratni par to pamattiesibam un par aktivu infor-
macijas izplatianu par Agenttiras darbu.

(8)  Agentira péc Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas
liguma un ar nosacijumu, ka to pielauj tas finansu
resursi un cilvékresursi, var saskana ar Regulas (EK) Nr.
168/2007 5. panta 3. punktu darboties arpus daudzgadu
pamatprogramma noteiktajam tematiskajam jomam,

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants
Daudzgadu pamatprogramma

1. Ar 3o izveido Eiropas Savienibas Pamattiesibu Agentiiras
(turpmak “Agentiira”) daudzgadu pamatprogrammu laikposmam
no 2007. gada lidz 2012. gadam.

2. Agentiira saskana ar Regulas (EK) Nr. 168/2007 3. pantu
veic Regulas (EK) Nr. 168/2007 4. panta 1. punkta noteiktos
uzdevumus tematiskajas jomas, kas noteiktas $a lémuma 2.
panta.

2. pants

Tematiskas jomas

Tematiskas jomas ir $adas:

a) rasisms, ksenofobija un ar to saistita neiecietiba;

Ao

diskriminacija dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas
vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas

dél, un minoritatém piederodu personu diskriminacija, ka arl

$o pamatojumu apvienojums (daudzéjada diskriminacija);
¢) kompensacija cietusajiem;
d) bérnu tiesibas, tostarp bérnu aizsardziba;
€) patveérums, imigracija un migrantu integracija;

f) vizas un robezkontrole;

g) Savienibas pilsonu daliba Savienibas demokratiskas darbibas
nodrosinasana;

h) informacijas sabiedriba, un jo ipasi privatas dzives neaizska-
ramiba un personas datu aizsardziba;

i) piekluve efektivai un neatkarigai tiesai.

3. pants
Papildinamiba un sadarbiba ar citam struktiram

1. Lai Tistenotu pamatprogrammu, Agentiira nodro$ina
darbibu atbilstigu saskanoSanu ar attiecigam Kopienas struk-
tiram, birojiem un agentiram, dalibvalstim, starptautiskam
organizacijam un pilsonisko sabiedribu, ievérojot noteikumus,
kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 168/2007 7., 8. un 10. panta.

2. Jo ipasi Agentira savas darbibas saskano ar Eiropas
Padomes darbibam, ievérojot Regulas (EK) Nr. 168/2007 9.
pantu un taja minéta noliguma noteikumus.

3. Jautdjumus par diskriminaciju dzimuma dé] Agentiira
risina mérktiecigi un tikai darba ietvaros, ko ta veic saistiba ar
diskriminacijas vispargjiem jautajumiem, kas minéti 2. panta b)
punktd; ta nem véra to, ka Eiropas Dzimumu lidztiesibas insti-
tiita, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 1922/2006, visparéjiem
mérkiem ir javeicina un jastiprina dzimumu lidztiesiba, tostarp
dzimumu lidztiesibas aspekta icklausana visas Kopienas politikas
jomas un valstu politikas attiecigajas jomas, ka ari javeicina cipa
pret diskriminaciju dzimuma dé] un japalielina ES pilsonu
izpratne par dzimumu lidztiesibu, sniedzot tehnisku palidzibu
Kopienas iestadém, jo Ipasi Komisijai un dalibvalstu iestadém.

4. Agentira veic savus uzdevumus attieciba uz cilvektiesibu
jautdgjumiem saistiba ar informacijas sabiedribu, neskarot Eiropas
datu aizsardzibas uzraudzitaja atbildibu, kas atbilstigi saviem
pienakumiem un pilnvaram, kuras noteikti Regulas (EK) Nr.
45/2001 46. un 47. panta, nodrosina to, ka Kopienas iestades
un struktiras ievéro fizisko personu pamattiesibas un brivibas,
un jo ipasi tiesibas uz privato dzivi.

Brisele, 2008. gada 28. februarl

Padomes varda —
priekssedetajs
D. MATE
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 10. oktobris)

par valsts atbalstu, ko Francija pieskirusi La Poste piesaistito valsts ierédnu pensiju finansésanas
veida reformas veiksanai

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 4545)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/204/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo ipasi ta 62.
panta 1. punkta a) apak$punktu,

peéc tam, kad ieinteresétas personas aicinatas iesniegt savus
apsvérumus saskana ar minétajiem noteikumiem ('), un nemot
veéra Sos apsverumus,

ta ka:

1. PROCEDURA

Francija 2005. gada 21. decembri Komisijai iesniedza
La Poste piesaistito valsts ierédnu pensiju finanséSanas
veida reformas projekta uzmetumu.

Francija 2006. gada 2. marta pa e-pastu nositija
reformas pazinojuma projektu. Pirms pazinojuma
iesnieganas 2006. gada 29. marta notika tikSanas,
kuras laika Komisija uzsvéra, ka pazinojuma projekts ir
liela méra nepilnigs, un noradija uz trikstoSajiem
elementiem. Francija 2006. gada 7. aprili Komisijai
iesniedza dalu no $is informacijas.

() OV C 296, 6.12.2006., 6. Ipp.

®)

Francija 2006. gada 23. junija saskana ar Liguma
88. panta 3. punktu Komisijai pazinoja par La Poste
piesaistito  valsts ierédnu pensiju finanséSanas veida
reformu (turpmak tekstda — “reforma”), noradot, ka ta
uzskata, ka pazinojuma aprakstita reforma neietver valsts
atbalstu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé.

Komisija 2006. gada 20. jalija Francijai nositija lagumu
sniegt papildu informaciju gan par pazinoto reformu, gan
par iesp&jamu kompensgjosu atbalstu, kas La Poste varétu
bat bijis pieskirts ieprieks. Francija savu atbildi nositija
2006. gada 17. augusta.

Komisija ar 2006. gada 12. oktobra veéstuli informéja
Franciju par lémumu sakt Liguma 88. panta 2. punkta
paredzéto procediiru attieciba uz pasakumiem, kas saistiti
ar La Poste piesaistito valsts ierédnu pensiju finanséSanas
veida reformu.

Francija savus apsvérumus iesniedza ar 2006. gada
14. decembra véstuli.

Komisijas lémums sakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (?). Komisija aicinaja ieintere-
sétas personas iesniegt apsveérumus par attiecigajiem pasa-
kumiem.

(® Sk. 1. zemsvitras piezimi.
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®)

(10)

(12)

Komisija apsverumus sanéma no [...] () un parsitija tos
Francijai. Francijas attiecigos komentarus Komisija
sanéma 2007. gada 27. februari.

Komisija 2007. gada 12. marta un 2007. gada 30. maija
Francijai nosatija papildu jautagjumus. Francijas atbildes
Komisija sanéma attiecigi 2007. gada 27. aprilli un
2007. gada 8. junija.

2. PASAKUMU SIKS APRAKSTS
2.1. Pasta nozares liberalizacijas konteksts

Kopienas politikas mérkis pasta nozaré ir pabeigt pasta
pakalpojumu iek3gja tirgus izveidi un ar piemérota
tiesiska reguléjuma palidzibu nodrosinat, ka visi Kopienas
iedzivotaji visa Kopienas teritorija var sapemt efektivus,
uzticamus un kvalitativus pasta pakalpojumus par piene-
mamam cenam. Nemot véra pasta pakalpojumu nozimi
gan ckonomikas izaugsme, gan Kopienas socidlaja kohé-
zija un labklajiba, $1 nozare uzskatama par vienu no
prioritarajam Kopienas darbibas jomam.

Sie Kopienas mérki attieciba uz pasta pakalpojumiem tika
ieklauti Kopienas tiesibas ar pasta pakalpojumu pamatdi-
rektivu, t. i, Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
15. decembra Direktivu 97/67/EK par kopigiem noteiku-
miem Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus attistibai
un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (?), ar kuru tika
izveidots pilnigs Kopienas pasta pakalpojumu tiesiskais
reguléjums.

Direktiva 97/67[EK, kura grozijumi ir izdariti ar Direk-
tivu 2002/39/EK (%), ir noteikti turpmakie tirgus pakape-
niskas un kontrolétas atvér§anas posmi un vel vairak
ierobezots to pasta pakalpojumu loks, kurus var rezervét.
Saskana ar Direktivu 97/67[EK dalibvalstis konkurences
noteikumus var nepiemérot $adai korespondencei:

a) no 2003. gada 1. janvara — korespondencei, kuras
masa ir mazaka par 100 gramiem un cena ir zemaka
par triskarsu valsts tarifu (kas nozimé tirgus atvérsanu
konkurencei aptuveni 9 % apméra);

(*) Konfidenciala informacija.

() OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(4 OV L 176, 5.7.2002., 21. Ipp.

(13)

(14)

(16)

17)

b) no 2006. gada 1. janvara — korespondencei, kuras
masa ir mazaka par 50 gramiem un cena ir zemaka
par divarpuskar$u valsts tarifu (kas nozimé tirgus
papildu atvérSanu konkurencei aptuveni 7 % apméra).

Komisija 2006. gada oktobri iesniedza priekslikumu (%)
par Kopienas pasta tirgu pilnigu atvér§anu konkurencei
lidz 2009. gadam, ievérojot Direktiva 97/67[EK noteikto
terminu.

Francija visparjie pasta pakalpojumi ir definéti ka
nozares rezervétie pakalpojumi (valsts ieksgja un starp-
tautiska korespondence, tostarp tieSais pasts, ievérojot
Direktiva 97/67[EK noteiktos masas/cenas ierobezo-
jumus) un valsts un starptautiska limeni piedavati paku,
kuru masa neparsniedz 20 kg, vietgjo un starptautisko
sttijumu pakalpojumi, preses, ierakstito sitfjumu, apdro-
Sinato sttjlumu un atpakalsutiSanas pakalpojumi.

Viena no Francijas tirgus iezimém ir ievérojama konku-
rence “augSupéjo” pakalpojumu joma (pieméram, works-
haring). Attieciba uz “lejupgjiem” pakalpojumiem konku-
rence avizu jomas uznéméju darbibas rezultata ipasi
attistas gan neadreséto, gan adreséto sitfjlumu joma.
Attieciba uz liela apjoma shtjumiem vietgjie uzpemeji
aktivi darbojas lielajas pilsétas, to sitijumu joma, kuru
masa parsniedz 50 g. Visbeidzot, ekspressftijumu un
paku (parcels) tirgi ir liberalizéti, un tajos ieck§zemes un
starptautiskie uznéméji konkuré sava starpa ().

2.2. Labuma guvéjs no attiecigajiem pasikumiem

Ar Francijas 1990. gada 2. jalija Likumu Nr. 90-568 par
pasta un telekomunikaciju sabiedrisko pakalpojumu orga-
nizaciju (turpmak teksta — “1990. gada likums”) kadrei-
z€ja telekomunikaciju generaldirekcija tika parveidota
divas publisko tiesibu juridiskas personas — La Poste un
France Télécom.

Kops 1991. gada 1. janvara La Poste ir autonoms
publisko tiesibu uznémums. Saskand ar planoSanas
ligumu, kas noslégts ar valsti, La Poste darbojas korespon-
dences, eksprespaku, finansu pakalpojumu un pieejamu
sabiedrisko pakalpojumu joma.

(°) Priekslikums par Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko

groza Direktivu 97/67EK attieciba uz Kopienas pasta pakalpojumu
ieksgja tirgus pilnigu izveidi (COM(2006) 594, 18.10.2006.).

(°) Péc Komisijas pasutijuma veiktais pétijums The Impact on Universal
Service of the Full Market Accomplishment of the Postal Internal Market in
2009, pielikumi, 2006. gada maijs.
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La Poste un ta filiales kopuma veido valsts uzpémumu
grupu, kura, ievérojot katra atseviska darbibas joma sais-
toSo tiesibu aktu nosacijumus, pilda uzdevumus ar vispa-
réju tautsaimniecisku nozimi un veic uznéméjdarbibu
konkurgjosos tirgos.

Piemérojot Direktivu 97/67[EK, ar 1999. gada 25. jinija
virzibas Likumu Nr. 99-533 par teritorijas planosanu un
ilgtspejigu attistibu La Poste tika norikots par Francijas
vispargjo pasta pakalpojumu sniedzgju. La Poste iek§zemé

un starptautiski nodro$ina pasta satijumu sabiedriskos
pakalpojumus, kas ietver visparéjos pasta pakalpojumus
un jo Ipasi preses parvadasanas un piegades sabiedriskos
pakalpojumus, uz kuriem attiecas ipass rezims, kas
noteikts pasta un elektronisko komunikaciju kodeksa.
Sis uznémums nodrosina arf visus citus pasta siitijumu,
dazada veida korespondences, priek§metu un precu
savakSanas, SkiroSanas, parvadasanas un piegades pakal-
pojumus. Finan$u darbibu tas veic saskana ar monetara
un finan§u kodeksa L. 518.-25. panta paredzétajiem
nosacijjumiem.

(20)  La Poste apgrozijuma sadalijums ir $ads (avots: La Poste grupas darbibas parskats, 2005. g.).

APGROZIJUMA SADALIJUMS
PA DARBIBAS NOZAREM

Pakas 6 %
\

Finansu
Eksprespakas

13% ]

58 %

miljonos euro 2004, 20065.
10873 11 242
2387 2 534

— pakalpojumi 23 % ‘

1097 1155

FINANSU
~ Korespondence PAKALPOJUMI

(21)  La Poste klientus var dalit uznémumos, kuri izmanto 90 % no korespondences un eksprespaku
pakalpojumiem, un privatpersonas, kuras nodrosina atlikusos 10 % no apgrozijuma par minétajiem
pakalpojumiem. Attieciba uz finansu pakalpojumiem situacija ir gluzi pretéja, jo 95 % no bankas

pakalpojumu pelnas nodro$ina privatpersonas.

(22)  La Poste darbinieki péc to statusa dalas divas grupas:

i) ierédni, kuri piederigi valsts civildienestam. Kad uznémumam La Poste ar 1990. gada likumu tika
noteikts juridiskas personas statuss, nebija noteikts, ka jebkadi mainitos to pasta administracijas
darbinieku statuss, kuri tika piesaistiti La Poste, jo valdiba apnémas saglabat La Poste piesaistito

valsts ierédnu statusu;

i) darbinieki, uz kuriem attiecas privatas tiesibas.

(23)  La Poste attiecigo darbinieku skaita sadalijums ir $ads (avots: La Poste grupas finansu parskats,

2005. g)).
ekvivalenta darbinieks/gada 31.12.2005 31.12.2004
ieredni 180 558 190 261
ligumdarbinieki 122 847 119 025
kopa 303 405 309 286
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Kops 1990. gada La Poste pakapeniski partrauca pienemt darba ierédnus, bet galvenokart saka
pienemt darba darbiniekus, uz kuriem attiecas privatas tiesibas. Faktiski La Poste, pensija aizgdjusos
ierédnus aizstajot ar darbiniekiem, uz kuriem attiecas privatas tiesibas, sika pakapenisku darbinieku
statusa mainas procesu, ciktal tas bija iespé&ams, ievérojot ierédnu statusu un juridiski noteiktus
ierobezojumus. Turpmakajos gados, kuros pensija dosies liels skaits ierédnu, La Poste plano turpinat
ierédnu aizstaSanu ar darbiniekiem, uz kuriem attiecas privatas tiesibas.

2.3. Attiecigie pasakumi

2.3.1. Lidz 2006. gada decembra likumam piemerota La Poste piesaistito valsts ierednu pensiju finansesanas
veida apraksts

[

Valsts ieredyiem piemerojamais pensiju reZims

Valsts ierédniem piemérojamo pensiju reZimu nosaka civilo un militaro pensiju kodekss.

Saskana ar Francijas Valsts kontroles zinojumu (7) $aja rezima ietilpst darba péméja iemaksu likme
iemaksam pensiju budzeta (7,85 %) un darba devéja iemaksu likme, ko maksa valsts struktiiras, kuras
strada norikoti ierédni (33 %). Tomér attieciba uz valsts nodarbinatiem ierédniem juridiski nepastav
“darba devéja” iemaksu likme. Salidzinot pensiju izdevumus, kas jasedz valstij (peéc tam, kad atskaititi
ienémumi no darba néméja iemaksam), ar stradajosajiem ierédniem izmaksato algu summu, tomér ir
iespgjams aprekinat “darba devéja” iemaksu likmi, ko biezi raksturo ka netiesu (%). Saskana ar Ekono-
mikas, finan$u un ripniecibas ministrijas apleésém 2003. gada valstij sedzama darba devéja iemaksu
netiesa likme bija 51,9 %, proti, 44,7 % attieciba uz civilajiem darbiniekiem un 91,8 % attieciba uz
militarpersonam, kas nozimé, ka attieciba uz civilajiem ierédpiem 3i likme bija vairak neka trisreiz
lielaka par likmi, kas tiek maksata privataja sektora saskana ar $im sektoram piemérojamiem tiesibu
aktiem un kopligumiem (°).

La Poste ierednu pensiju pamatreZims

La Poste stradajosie ierédni ir piederigi valsts civildienestam. Lidz ar to saskana ar 20. pantu 1983.
gada 13. jalija Likuma Nr. 83-634 par ierédnu tiesibam un pienakumiem uz $iem ierédniem attiecas
valsts civilo darbinieku un militarpersonu pensiju rezims, kuru nosaka civilo un militairo pensiju
kodekss. Uz La Poste piesaistitajiem valsts ierédniem salidzinajuma ar citiem valsts ierédniem pensiju
zina neattiecas nekadas ipasas prieksrocibas. Turklat atskiriba no citiem valsts uznémumiem La Poste
nepiedalas neviena Ipasa uzpémuma vai nozares reZima.

Saskana ar 1990. gada likuma 30. pantu (%) valsts saglaba juridisko atbildibu par La Poste piesaistito
ierédnu statusa nodrosinasanu un ir atbildiga par vinu pensiju izmaksasanu. lerédniem maksajamo
pensiju summas katru gadu tiek noteiktas, balsojot par budzeta likumu, un tas vienlidz attiecas uz La
Poste piesaistitajiem ierédniem ().

Lémumi par La Poste piesaistito valsts ierédnu pensiju rezZimu nav La Poste kompetencé. Uznémums
nekada veida nevar ietekmét ne ieturéto iemaksu, ne izmaksato pensiju lielumu.

Ar 1990. gada likuma 30. pantu noteikts, ka La Poste ir janodro$ina socialas apdrosinasanas rezima
finansialais lidzsvars attieciba uz $im uznémumam piesaistitajiem valsts ierédniem. Saskana ar minéto
pantu La Poste ir pilniba jafinansé uznémuma ierédniem izmaksatas valsts pensijas, valstij atlidzinot
attiecigi izmaksatas summas (no kuram atnemtas stradajoSo ierédnu veiktas iemaksas):

() Valsts kontroles zinojums Les pensions des fonctionnaires civils de I'Etat, 2003. gada aprilis.

(%) Saskana ar Valsts kontroles zinojumu §i netiesa likme gan ir nepilniga, jo taja nav nemtas véra rezima parvaldibas

izmaksas.

(°) “Darba devéja” iemaksu likme, kas 2003. gada bija piemérojama privata sektora stradajosiem, bija attiecigi 15,46 %

par nevadosiem darbiniekiem un 15,60 % par vadosiem darbiniekiem.

(1% 1990. gada likuma 30. pants nosaka, ka “La Poste [...] ierédniem saskana ar civilo un militaro pensiju kodeksu

noteikto pensiju norékinus un maksajumus veic valsts”.

(') “La Poste piesaistitie valsts ierédni” ir valsts ierédni, kuri strada La Poste vai sanem La Poste vai pasta administracijas

pensiju.
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“To kompensgjot, [La Poste (...) ir pienakums] Valsts kasei parskaitit:

a) no darbinieka algas atvilkto summu, kuras likme ir noteikta civilo un militaro pensiju kodeksa L. 61. panta;

b) papildu iemaksu, kas dod iespeju pilniba segt pensija aizgajusiem darbiniekiem pieskirto un pieskiramo
pensiju izmaksas.”

Sis finansésanas veids nozimé atkapsanos no visparigajam tiesibam. Faktiski La Poste “darba devéja”
iemaksas atbilst “definéto maksajumu” rezimam, jo to mérkis ir segt attiecigaja gada valsts izmaksatas
pensijas, neparedzot nekadu saikni ar La Poste stradajoso un iemaksas veicoSo ierédnu bazi. Atskiriba
no darba devéjiem, kuriem piemérojamas visparigas tiesibas un pardales sistéma, La Poste nemaksa no
saistibam atbrivojosas iemaksas, bet tam ar 1990. gada likumu bija uzlikts pienakums attieciba uz ta
ierédpiem nodrosinat pensiju rezima lidzsvaru.

“Mérku un attistibas ligums”, kas uzskatams par valsts un La Poste plano$anas ligumu 1998.-2001.
gadam un kas pagarinats uz 2002. un 2003. finansu gadu, bet péc tam “sasniegumu un konvergences
ligums” 2003.-2007. gadam minéto kompensaciju stabilizéja 1997. gada cenas, izsakot euro
(turpmak teksta — “1998. gada maksimalas robezas noteikSana”). Ta valsts izmaksato pensiju dala,
kuru nesedz ne La Poste “darba devéja” iemaksas, ne ierédnu iemaksas pensiju budzeta, jasedz valstij.

Turpmak redzamaja tabula sniegts parskats par La Poste veiktajam iemaksam valstij kops 1998. gada
(nemainigas cenas, izsakot euro) un valsts veiktajiem maksajumiem par La Poste piesaistito ierédnu
pensijam (miljonos euro).

1998. | 1999. | 2000. | 2001. | 2002. | 2003. | 2004. | 2005. . o
Diskontéta vértiba
Diskonta likme 9% P 1 T T 0 1 O
[zmaksatas pensijas (') | O PO PO OO [ OO B PN [...]
La Poste iemaksas (“darba S O O O OO I B S| [...]
devejs”)
Pensiju iemaksas (ierédni) S PO O O OO I B O | [...]

(") Budzeta izpildes dati.

Tadgjadi saskana ar Francijas sniegto informaciju pensiju izmaksu kopsumma, kuru valsts sedza laika
no 1998. gada lidz 2005. gadam, 2006. gada 30. jinija bija aptuveni [...].

Ja reforma nenotiktu, La Poste uzliktais pienakums nodrosinat rezima finansialo lidzsvaru nozimétu,
ka uznémumam La Poste savas saistibas pret valsti jaiegramato arpusbilances posteni, bet péc parie-
Sanas uz IFRS (International Financial Reporting Standard — starptautiskais finan$u parskatu standarts)
normam, kam janotiek velakais 2007. gada, — bilances uzkrajumu posteni. Ta ka La Poste veic
publiskus vértspapiru piedavajumus, tacu nav kotéts birza, tika nolemts, ka uzpémums uz IFRS
normam paries, sakot no 2007. gada pusgada parskatu publicéSanas.

lerednu iegiito pensijas tiesibu saistibu summa, kas 2005. gada 31. decembri bija iegramatota La Poste
arpusbilances posteni, bija 76 miljardi euro (no tiem 34 miljardi euro attiecas uz stradajoso ierédnu
iegtitajam tiesibam). Francija 183, ka tiesibam, kas iegtitas lidz La Poste izveidei, tas ir, laikposma, kad
uz La Poste galvenajam darbibam vél neattiecas konkurences noteikumi, atbilst [...] miljardi euro.
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Tas, ka no 1990. gada pakapeniski samazinas ierédnu pienemsana darba (?) un ka palielinas pare-
dzamais dzives ilgums, automatiski nozimé, ka kops 1990. gada La Poste maksdjamo pensiju
summa (%) salidzindjuma ar uzpémuma La Poste joprojam stradajoso ierédnu algu summu arvien
palielinas.

La Poste ierednu papildu pensijas reZims

Ar 76. pantu 2003. gada 21. augusta Likuma Nr. 2003-775 par pensiju reformu tika ieviesta RAFP
(Retraite Additionnelle de la Fonction Publique — civildienesta papildu pensija), publisks papildu pensijas
rezims, kas ir obligats no 2005. gada 1. janvara. Tas ir pensiju rezims péc uzkrajumu sadales un
punktu principa, kura mérkis ir dot iesp&ju iegiit pensijas tiesibas. Rezimu parvalda valsts uzraudziba
esofa administrativa valsts struktiira — Civildienesta papildu pensijas iestade (Etablissement de retraite
additionnelle de la fonction publique).

La Poste veic RAFP iemaksas par uznémumam piesaistitajiem ierédniem un katru menesi Civildienesta
papildu pensijas iestadei parskaita iemaksas, kas tam javeic ka darba devéjam, un no ierédnu algam
tiesi ieturétas iemaksas. La Poste “darba devéja” iemaksas, kas tiek veiktas par RAFP, ir no saistibam
atbrivojosas.

La Poste piesaistito valsts ierednu priekslaicigas pensioneSands reZims

Tapat ka citiem valsts ierédniem ari La Poste piesaistitajiem valsts ierédniem ir iespéja izmantot
ierédniem noteiktos priekslaicigas pensionésanas noteikumus — par darba pakapenisku partrauksanu
un pirmspensijas atvalindjumu.

La Poste attieciba uz tam piesaistitajiem ierédniem pilniba sedz $adu priekslaicigas pensionéSanas
rezZimu izmaksas. Saja noliika ir izveidots uzkrajums tiem ierédpiem, kuri ir pievienojusies kadam
no priekslaicigas pensionésanas rezimiem.

2.3.2. Reforma un taisnigas konkurences likme
Reformas juridiskais pamats

La Poste piesaistito valsts ierédnu pensiju esosa finansé$anas veida reformas juridiskais pamats valsts
ieksgjas tiesibas tiktu nodrosinats ar grozijumiem 1990. gada likuma 30. panta un La Poste darba
uzdevuma, kas apstiprinats ar 1990. gada 29. decembra Dekrétu Nr. 90-1214. Minéta darba uzde-
vuma 46. panta ir paredzéta kartiba, kada La Poste atlidzina valstij pensiju izmaksas, kas uznémumam
noteiktas 1990. gada likuma.

Lai reforma batu iestradata valsts iek$éjas tiesibas, papildus grozijumiem divos minétajos dokumentos
japaredz kartiba, kada nosaka un maksa no saistibam atbrivojoso “darba devéja” iemaksu, kas uzné-
mumam La Poste tiktu noteikta valstij atlidzinamo pensiju izmaksu vieta.

Uznémuma La Poste darba pienemtie darbinieki kops 1990. gada:

1990.11991.{1992.11993.11994.11995.11996.|1997.|1998.|1999. | 2000. | 2001. | 2002. | 2003. | 2004. | 2005. | 2006.

Darbi P S 1 1 ) A O I O O I I O O Y I I OO
pienem-
tie

ierédni

Darba
pienem-
tie
ligum-
darbi-

nieki

—
[l
—
—
[l
—
[y
—
[y
—
[y
—
[l
—
[l
—
[y
—_
[y
—

Lai gan, sakot no 1998. gada, bija spéka stabilizacija nemainigas cenas euro.
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(44)  Attiecigos noteikumus, kuri projekta veida tika nosatiti Komisijai ka pielikums pie Francijas apsvé-
rumiem par procediras sikSanas lémumu, Parlaments pienéma bez grozijumiem, un paslaik Sie
noteikumi ir ietverti 2006. gada budzeta grozijumu likuma 150. panta ('4).

45)  Saja posma $o noteikumu galvenas sekas ir tas, ka La Poste maksatas “darba devéja” iemaksas ir
noteiktas ki no saistibam atbrivojosas.

(46)  Papildus tam 2006. gada budZeta grozijumu likuma 150. panta ir paredzéts taisnigas konkurences
likmes (taux d'équité concurrentielle — TEC) princips un noteikts, ka kartibu, kada aprékina un maksa
“darba deveja” iemaksas, paredz atseviska dekréta. Attiecigais dekréts tika publicéts 2007. gada
2. janvari (*). Turklat ar minéto 150. pantu tiek groziti finansu plismas noteikumi, proti, iemaksas
vairs netick maksatas tiesi valstij, bet tiek parskaititas La Poste pensiju finanséSanas valsts iestadei
(IEtablissement public national de financement des retraites de La Poste) (1°).

Reformas logika

(47)  Saskana ar Francijas sniegto informaciju pazinotas reformas bitiba ir aizstat pasreizéjas La Poste
iemaksas ar iemaksam, kas La Poste pensiju izmaksas pielidzinatu iemaksam, kadas veic konkurenti,
un kas batu no saistibam atbrivojosas.

(48) Reforma paredz, ka no 2006. gada La Poste maksitu no saistibam atbrivojosas “darba devéja”
iemaksas, kuras pamatotos uz TEC. To aprékinatu ta, lai La Poste algam piemérojamo obligato socialo
iemaksu un nodoklu limeni vienadotu ar limeni, kads ir citiem parvadajumu un banku nozares
uzpémumiem, uz kuriem attiecas visparigie socialo maksajumu noteikumi. Sakotnéji Francija planoja
$o aprékinu piemeérot tikai attieciba uz tiem riskiem, kuri ir gan privatuznémumu darbiniekiem, gan
valsts ierédniem (17).

(49) Ta ka iemaksu bazes un likmes attiecigi ierédniem un privato tiesibu darbiniekiem atskiras un ta ka
dazadas tautsaimniecibas nozarés iemaksas var nedaudz atskirties, vienadosanas metode pamatojas uz
izmaksu modelésanu.

(50)  Ka paskaidrots procediiras saksanas lémuma, aprékinus sak ar to, ka modelg, kadam algu izmaksam
batu jabat konkurentam, lai ta darbinieku tira alga bitu tada pati ka La Poste ierédpiem, ja Sis
konkurents algo darbiniekus, uz kuriem attiecas visparigie socialo iemaksu (ieskaitot pensiju iemaksas)
noteikumi, un tam ir identiska personala struktfira un darbibas veidi.

(%) 2006. gada budzeta grozijumu Likums Nr. 2006-1771 (30.12.2006.).

(**) 2007. gada 1. janvara Dekréts Nr. 2007-3 par kartibu, kada nosaka un maksa no saistibam atbrivojosdas “darba
devgja” iemaksas par La Poste ierédniem.

Si valsts iestade ir izveidota ar 2006. gada 19. decembra Dekrétu Nr. 2006-1625 par La Poste pensiju finanséSanas
valsts iestades izveidi.

No Francijas iestazu viedokla kopigie riski (konkréti — vecums, gimenes problémas, slimiba, maternitate, darba
negadijumi, profesionala apmaciba) ir riski, kurus sedz visas attiecigi pasta nozaré un banku nozaré piemérojamas
obligatas socialas iemaksas un nodokli, tostarp saskana ar liguma noteikumiem (salidzindgjuma ir ietverta banku
piemaksa, kas ir papildu iemaksa pensiju budZet, ko bankas maksa 4 % apmera no algu kopsummas). Sajas iemaksas
nebija ietvertas tas speéka eso3as iemaksas, kas paredzétas bezdarba riska segSanai un algu neizmaksasanas riska
segSanai gadijuma, ja notiek uznémuma sanacija vai likvidéSana tiesas uzraudziba (Darbinieku paradprasibu nodro-
SinaSanas rezima parvaldibas apvieniba — AGS). Tapat salidzindgjuma nebija ietverta tikai ierédniem veicama arkartas
solidaritates iemaksa, kas izveidota ar 1982. gada 4. novembra Likumu Nr. 82-939 par arkartas solidaritates iemaksu
par labu bez darba palikusiem darbiniekiem. Papildus tam La Poste saviem ierédniem pats nodroSina maksajumus
skaidra nauda slimibas, maternitates, paternitates un adopcijas gadijuma, savukart ta konkurenti $o maksajumu
veikSanai veic iemaksas. La Poste nodroSinatie maksajumi skaidra nauda atbilst vairak neka [...] % no kategoriju
skalai atbilstigajam bruto algam, kas atbilst starpibai starp iemaksu likmém, kas piemérojamas darbiniekiem, uz
kuriem attiecas privatas tiesibas, un tam, kas piemérojamas ierédniem. Tas nebija nemtas véra sakotngji pazinotaja
TEC, lai gan konkurentu maksatds iemaksas bija nemtas véra.

(16

(17
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No saistibam atbrivojosa iemaksa, kuru La Poste maksatu péc reformas, ir starpiba starp minétas
model&Sanas rezultata iegfitajam algu izmaksam un ierédnu faktiskajam algu izmaksam (neieskaitot
pensijas). Sadi aprékinatas iemaksas aizstatu 1990. gada likuma 30. panta paredzétas La Poste
iemaksas. La Poste tas maksatu administrativai valsts iestadei.

Minétas iemaksas attiecinot pret La Poste stradajoSo ierédnu kategoriju skalai atbilstigajam bruto
algam (18), iegiist La Poste iemaksu likmi, kas tiek saukta par taisnigas konkurences likmi (TEC). Sis
iemaksas aprekinas katru gadu, lai tadéjadi nemtu véra La Poste stradajoso ierédnu atalgojuma fakti-
skas izmainas un visparigajas tiesibas noteikto obligato socialo iemaksu un nodoklu limena izmainas.

Tadgjadi La Poste no saistibam atbrivojoso iemaksu aprékins pamatojas uz to, ka La Poste algam
piemérojamo obligato socialo iemaksu un nodoklu limeni vienado ar limeni, kads ir citiem parva-
dajumu un banku nozares uznémumiem, uz kuriem attiecas visparigas tiesibas. Lidz ar to $ metode
nenodrosina kopéjo algu izmaksu (algas un iemaksas) vienado3anu.

La Poste iemaksu aprékina jauna kartiba neietekmé La Poste piesaistito ierédnu individualo situaciju ne
pensiju tiesibu, ne iemaksu, ne statusa zipa.

La Poste darbibas jomu dalijums reformas noliika

Ta ka La Poste darbojas divas nozarés — pasta un banku —, kuras “darba devéja” iemaksas saskana ar
visparigajam tiesibam atskiras, praksé tiks aprékinatas divas TEC:

— viena biis piemérojama attieciba uz visiem “korespondences/paku” nozaré stradajosiem ierédniem
un tiks aprékinata, nemot véra iemaksas, kadas veic parvadajumu uzpémumi, jo pasta darbibas
veidi ietilpst $aja nozarg; pamatojoties uz 2005. gada datiem, “pasta nozares” sakotnga TEC ir
36,5 % no §is nozares ierédnu kategoriju skalai atbilstigo bruto algu kopsummas;

— otra biis piemérojama attieciba uz visiem ierédniem, kas norikoti darba uznémuma La Banque
Postale vai strada lidzek]u grupa (1), un tiks aprekinata, nemot véra banku iemaksas; pamatojoties
uz 2005. gada datiem, “banku nozares” sakotnéja TEC ir 40,9 % no §is nozares ierédnu kategoriju
skalai atbilstigo bruto algu kopsummas.

Gada kopéjo TEC var aprekinat ka abu likmju svérto vidgjo, svarus piekartojot péc katras attiecigas
nozares ierédnu kategoriju skalai atbilstigo bruto algu kopsummas. Pamatojoties uz 2005. gada
datiem, sakotngja kopgja TEC ir 37,2 % no La Poste kategoriju skalai atbilstigo bruto algu kopsummas.

('$) Kategoriju skalai atbilstiga bruto alga ir galvenais ierédnu atalgojuma elements un ir atkariga no ierédna kategorijas,
kura savukart ir atkariga no darba staza. lerédnu atalgojuma sastavdalas ir noteiktas 1983. gada 13. jilija Likuma Nr.
83-634 par ierédnu tiesibam un pienakumiem 20. panta.

(19 St grupa, kurai nav juridiskas personas statusa, parvalda visus cilvékresursus un materialos lidzeklus, kas vajadzigi, lai

nodrosinatu pakalpojumus, kuri noteikti La Poste un La Banque Postale noslégtajos ligumos (pieméram, attieciba uz
nosacjjumiem, ar kadiem La Banque Postale sava komercialaja kédé izmanto La Poste personalu).
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Parejas periods

leprieks aprakstitas TEC pieméro$ana notiks pakapeniski, péc ¢etru gadu parejas perioda. La Poste no
saistibam atbrivojosas iemaksas 2006. gada tiks noteiktas ta, lai iemaksu limenis, izteikts euro, bitu
vienads ar to, kads tas ir atbilstosi pasreizéjiem noteikumiem (tas paslaik tiek lésts aptuveni [...] %
apméra no kategoriju skalai atbilstigo bruto algu kopsummas). Attieciba uz 2007.-2009. gadu
iemaksu likme tiks noteikta, TEC pieskaitot pagaidu papildiemaksu [...] % apméra no kategoriju
skalai atbilstigo bruto algu kopsummas 2007. gada, [...] % 2008. gada un [...] % 2009. gada. No
2010. gada §i papildiemaksa tiks likvidéta.

Nemot véra So kartibu, parejas perioda piemérojamas sakotnéjas kopéjas TEC (29) attistibai biitu jabiit
$adai (apléses, pamatojoties uz 2005. gada datiem).

2006. 2007. 2008. 2009. 2010.

Iemaksu likme [...] [...] [...] [...] [...]

Vienreizeja arkartas iemaksa

La Poste 2006. gada 29. decembri La Poste pensiju finanséSanas valsts iestadei samaksaja vienreizgju
arkartas iemaksu 2 miljardu euro apmeéra (*!). SI iemaksa tika maksata tikai vienu reizi, 2006. gada.

Sis iemaksas princips un summa tika noteikti sarunas starp valsti un La Poste. Tas summa iegiita,
izsverot attiecigi valsts talitéjas budzeta vajadzibas un La Poste maksatspéju. [...]

La Poste grupas struktiirvienibas vienreizgjas arkartas iemaksas nomaksa piedalijas proporcionali tajas
tiesi straddjoso valsts ierédnu algu kopsummai, ka redzams nakamaja tabula.

lerédnu bruto algu kopsumma

(miljonos euro) Vienreizéja arkartas iemaksa

baze — 2004. g.
Matesuznémums [..] [...]
La Bangque postale [...] [...](
Sofipost [...] [...]
Geopost [...] [...]

Kopa [...] [..]

(") Jautagjumu par sloga sadali La Poste grupas ieksiené, ipasi attieciba uz La Banque Postale, Komisija Seit nav analizgusi, bet
lémums par to tiks pienemts vélak.

La Poste piesaistito ierédnu pensiju rezima piesaiste visparigajiem reZimiem

Saskana ar Francijas sniegto informaciju viena no iesp&am, ko valsts var izmantot, ir La Poste
piesaistito ierédnu pensiju rezimu piesaistit visparigo tiesibu rezimiem. Lidz §im sarunas ar pensiju
visparigo rezimu parstavjiem nav bijusas, tacu Francija plano $adas sarunas sakt, kolidz tas bis
iesp€jams.

(*%) Janorada, ka “banku” nozares ierédniem piemérojama likme péc tam, kad bus sasniegusi “banku nozares” TEC, vairs
nesamazinasies (pamatojoties uz 2005. gada datiem, ta lésta [...] % apmeéra).

(*1) Sk. 2006. gada budzeta grozijumu likuma 150. pantu.
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3. IEMESLI, KURU DEL SAKTA PROCEDURA

Veikusi sakotngjo izpéti, Komisija pirmam kartam konstatéja, ka ar pazinoto reformu La Poste tick
atbrivots no izmaksam, kas tam bija jasedz saskana ar 1990. gada likumu. Komisija vélgjas
noskaidrot, vai La Poste izmaksas, uz kuram attiecas samazinajums, pilniba uzskatamas par “parme-
rigam” izmaksam Kopienas judikatiras nozimé. Konkréti, Combus (22) lietas sprieduma Eiropas
Kopienu Pirmas instances tiesa Skiet uzskatam, ka “parmeérigas” izmaksas ir izmaksas, kuras izriet
no tada uzpémuma darbinieku izpémuma statusa, uz kuru péc reformas attiecas personala parval-
dibas visparigas tiesibas, proti, tadas pasas ka konkurentiem (?*). Tomér $aja konkrétaja gadijuma
Francija nav pienémusi nekadas tiesibu normas, kas paredzétu atcelt vai grozit La Poste ierédnu ipaso
nodarbinasanas rezZimu un pensiju tiesibu ieg@isanas veidu.

Papildus tam Francija apgalvoja, ka reformas mérkis ir La Poste izmaksas par $im uzpémumam
piesaistitajiem valsts ierédniem izmaksatajam pensijam pakapeniski pielidzinat konkurentu izmaksam.
Komisija pauda Saubas par to, vai péc reformas Isteno$anas tie$dm biitu nodroSinata taisniga konku-
rence.

Visbeidzot, Francija apgalvoja, ka par labu La Poste ieprieks nav tikusi noteikti nekadi citi kompensé-
josi pasakumi, kas to noteikSanas bridi biitu bijusi paredzéti, lai neitralizétu ietekmi, ko rada papildu
izmaksas, kas saskana ar La Poste Tpaso reZimu bija uzliktas ierédnu pensiju finansé$anas joma. Tomeér
La Poste kop$ 1998. gada valstij vairs neatlidzina visu pensiju summu, kas izmaksata ierédniem,
pretgji 1990. gada likuma 30. panta noteiktajam pienakumam.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, Komisija attiecigaja posma nevaréja izslégt iespgju, ka ar
attiecigajiem pasakumiem uzpémumam La Poste netiek pieskirtas ekonomiskas prieksrocibas un ka sie
pasakumi neietver valsts atbalstu.

Komisijai bija janoskaidro, vai, pienemot, ka attiecigie pasakumi ir uzskatami par valsts atbalstu, Sie
pasakumi var tikt atziti par saderigiem ar kopgjo tirgu saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta c)
apakspunkta noteiktajam atkapém.

Komisija jau ieprieks ir atlavusi valsts atbalsta pasakumus, ar kuriem kadas nozares uznémumus
atbrivo no $is nozares Ipaajam pensiju saistibam, kuras parsniedz vispariga pensiju rezima saistibas
un ir bijusas noteiktas monopola perioda (>4). Pasakumi, uz kuriem attiecas $is Iémums, ir paredzéti,
lai La Poste izmaksas par §im uzpémumam piesaistitajiem valsts ierédniem izmaksatajam pensijam
pakapeniski pielidzinatu konkurentu pensiju izmaksam. Tomér Komisija attiecigaja posma nevaréja
secinat, ka La Poste tiesam ir lidziga situacija ka ta konkurenti, kas batu lavis pieradit, ka atbalsts bija
vajadzigs, lai spétu pilniba izmantot pasta pakalpojumu tirgus liberalizacijas prieksrocibas.

Francija procediras laika neatsaucas uz Liguma 86. panta 2.punktu.

2004. gada 16. marta spriedums lietd T-157/01, Danske Busvognmend pret Komisiju, Recueil 11-917. lpp.

Combus, uznémums, kam valsts bija uzdevusi parvaldit Danijas sabiedriska transporta autobusu pakalpojumus,
nodarbinaja ierédnus, kuri bija darba attiecibas ar valsti, tacu saskana ar norikoSanas rezimu bija norikoti darba
uznémuma Combus. Ta ka ierédni stradaja Combus, uzpémumam bija jaatlidzina valstij algas un pensijas, ko ta
izmaks3ja Siem ierédniem. Valsts 1998. gada septembri ar uznémumu noslédza ligumu par nosacijumiem Combus
nodarbinato ierédnu statusa mainai no ierédna statusa uz ligumdarbinieka statusu. Liguma galvena bitiba bija ta, ka
ierédniem bija jaizvélas, vai no 1999. gada 1. aprila klat par ligumdarbinieku uznémuma Combus, vai pariet piemérota
darba Danijas dzelzcela uzpnémuma. Ka kompensaciju par atteikSanos no tiesibam, kas izriet no ierédna statusa un
tika zaudétas, parejot uznémuma Combus ligumdarbinieku statusa, attiecigie ierédni pieprasija vienreizéju atlidzina-
jumu 100 miljonu Danijas kronu apméra. ST summa attiecigajiem ierédniem tika samaksata 1998. gada.

Komisijas 2003. gada 16. decembra Lémums 2005/145/EK par valsts atbalstiem, ko Francija pieskirusi EDF un
elektribas un gazes riipniecibas nozarei (OV L 49, 22.2.2005., 9. Ipp.).
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4. IEINTERESETO PERSONU APSVERUMI

(70)  Procediras ietvaros kopigus apsvérumus iesniedza divas ieinteresétas personas: [...].

7).

(72)  Galvenais jautajums, ko radot pasakumi, kuri minéti procediiras saksanas lemuma, ir tas, vai ierédnu
nodarbinasana ir uzskatama par “parmérigu” slogu, kura atviegloSana nav uzskatama par valsts
atbalstu.

(73)  Pirmkart, [...] apgalvo, ka 3aja konkrétaja lieta Combus spriedums nav piemérojams. La Poste lieta
vairaki elementi atskiroties no Combus lictas. Planota reforma neizslédzot iespéju, ka La Poste var
pienemt darba ierédnus; valsts atbalsta neesiba Combus lieta galvenokart esot saistama ar faktu, ka
izmaksu slogu uznémas Combus darbinieki; visbeidzot, konkurences konteksts esot pilnigi citads, jo
uzpémumam La Poste ir ekskluzivas tiesibas.

(74)  Otrkart, vértéjot to, vai ierédnu nodarbinasanas raditais slogs ir “parmérigs”, biitu jauzskaita visas ar
minéto ierédnu nodarbinasanu saistitas prieksrocibas (%) un triikumi.

(75)  Treskart, uz attiecigajiem pasakumiem Liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunkts neattiecoties, jo tie
neveicinot konkurenci.

(76)  Neesot ievéroti EDF/GDF pensiju reformas stingrie nosacijumi, kas aprakstiti Lémuma 2005/145/EK,
jo, pirmkart, ta vieta, lai likvidétu $kérslus ieklasanai tirgi, ar konkréto reformu tiekot ierobeZotas
konkurentu iespgjas attistities tirgos, kuros darbojas La Poste, un, otrkart, reforma neesot ievérots
samérigums, jo Francija neesot pieradjjusi, ka attiecigie pasakumi vismazak kaité konkurencei.

(77)  Turklat reforma neesot taisniga, jo kopigo risku saraksta nav ieklauts bezdarba risks, nav novértétas
prieksrocibas, kadas pieskirtas uznémumam ar ekskluzivam tiesibam, tiek ieviesti subjektivi sadali-
juma koeficienti par labu La Poste un nav nemts véra kompenséjosais atbalsts, kas La Poste varétu biit
bijis pieskirts ieprieks (29).

(78)  Procediiras sakSanas lémuma noteiktaja termina netika sanemti nekadi citi apsvérumi. Komisija $o
terminu nepagarinaja, jo ta uzskatija, ka nebija neviena pienacigi pamatota gadijuma tada nozimé, ka
noteikts 6. panta 1. punkta Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka
siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro$anai (¥’), kura dé| termin$ bitu pagarinams.

5. FRANCIJAS APSVERUMI

(79)  Francija savus apsverumus iesniedza 2006. gada 14. decembri. Atbildot uz Komisijas uzdotajiem
jautdjumiem, papildu informacija tika sniegta 2007. gada 27. aprili un 2007. gada 8. junija.

(*%) La Poste baudito prieksrocibu vidii apsvérumos minéts tas, ka par ierédniem netick maksatas bezdarba apdrosinasanas

iemaksas, ka ierednu bruto alga ir mazaka par privataja sektora stradajoso algam, ka ierédpiem ir nodrosinata
stabilitate ekonomikas izaugsmes posma, bet lejupslides posma ierédniem ir iespéjams priekslaicigi pensionéties vai
tikt parceltiem darba citur, ka ierédniem pensiju nosacijumi ir daudz izdevigaki un ka La Poste ir ekskluzivas tiesibas.

(%) 83 pédeja elementa sekim saskana ar spriedumu Deggendorf lietd (Pirmas instances tiesas 1995. gada 13. septembra
spriedums lietas T-244/93 un T-486/93, Teltilwerke Deggendorf, Recueil 11-2265. Ipp.) batu jabht tadam, ka jaunu
atbalstu nedrikstétu pieskirt, ickams La Poste nebatu atmaksajis ieprieks nelikumigi sanemto atbalstu.

(*) OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363,
20.12.2006., 1. lpp.).
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Francija uzskata, ka ta ir pieradijusi, ka paredzéta reforma neietver valsts atbalstu. Pasreizéjais La Poste
piesaistito ierédnu pensiju rezims, kas noteikts ar 1990. gada 2. julija likumu, liekot La Poste uznem-
ties parmérigu finansialo slogu salidzinajuma ar visparigajas tiesibas noteikto un nostadot uznpémumu
ievérojami neizdevigaka konkurences situacija. Planotas reformas mérkis esot tikai likvidét 32 rezima
radito neizdevigo konkurences stavokli, La Poste ierédnu pensiju izmaksu finansésanas nosacjjumus
pielidzinot tiem, kadi piemérojami privatiem uznémumiem attieciba uz darbiniekiem, kas strada
nozarés, kuras darbojas La Poste. Likvidéjot $o parmérigo finansialo slogu, ko valsts bija uzlikusi
La Poste, $im uznémumam netiktu sniegtas nekadas prieksrocibas salidzinajuma ar ta konkurentiem.

Pensiju izmaksas, kas La Poste jasedz saskana ar 1990. gada likuma, neesot uzskatamas par parastam
izmaksam. Tikai tas vien, ka uznémumam ar kadu likumu noteikts Ipa$s reZims, pats par sevi
nenoziméjot, ka §is rezims ir parasts. Vértéums par to, vai kadas izmaksas ir “parastas”, saskana
ar Kopienas noteikumiem par valsts atbalstu ir pilniba noskirts no jautajuma par $o izmaksu juridisko
pamatu. Atgadinot pazinojuma izklastitos argumentus, Francija uzskata, ka ar 1990. gada likumu
raditie pienakumi, ar kuriem atkapjas no visparigajam tiesibam, saskana ar 63. punktu Kopienas
pamatnostadnés par valsts atbalstu gratibas nonakusu uznémumu glabsanai un parstrukturésanai (>%)
nav uzskatami par piederigiem pienakumu kategorijai, kas rada uzpémuma “parastds izmaksas”
(“saistibas, kas uzpémumam ir saskana ar nodarbinatibas tiesibu aktiem vai kopligumiem ar arod-
biedribam, nodro$inat atlaiSanas pabalstus un/vai pirmstermina pensijas”).

Francija apstrid Komisijas loti Sauro interpretaciju attieciba uz Combus lietas sprieduma pieméroja-
mibu. Saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas un Pirmas instances tiesas iedibinato judikatiiru valsts
atbalsta jédziens piemérojams tikai tadiem valsts iejaukSanas gadijumiem, ar kuriem jebkada veida
tiek mazinatas izmaksas, kas uzpémumam parasti jasedz no sava budzeta, un ar kuriem tadgjadi,
attiecigajam uzpémumam sniedzot noteiktu prieksrocibu, var tikt apdraudéta konkurence. No 3a
principa izrietot Komisijas lémumu prakse un Kopienas judikatiira, saskana ar kuru valsts noteikta
neizdeviga strukturala stavokla likvidésana nav uzskatama par prieksrocibu, ko varétu kvalificét ka
atbalstu, jo mérkis ir atbrivot uznémumu no parmeériga sloga un tadgjadi atjaunot taisnigus konku-
rences nosacijumus. Sis princips tiesa vieda izrietot no valsts atbalsta jédziena, ka to precizéjusi Tiesa.
Tas ir ticis atzits un piemérots ne tikai Combus lictas sprieduma, bet arl vairakas citas lietas, kuras
minétas pazinojuma, pieméram, Sabena/Swissair un Enirisorse (*%).

Komisijas iebildumi attieciba uz to, ka Combus lieta apstakli bija atskirigi, biitu noraidami. Pirmkart,
apstaklis, ka Combus lieta attiecigais pasakums izpaudas ka valsts izmaksata kompensacija ierédniem
par to, ka tiek mainits to statuss, nenoziméjot, ka lidz ar La Poste parmériga sloga likvidésanu
attieciba uz valsts ierédnu pensiju finanséSanu bitu obligati jamaina 3o ierédnu statuss vai tiem
jamaksa kads atlidzinajums. Saskana ar Pirmas instances tiesas pieeju bija janoskaidro, vai 1) Combus
bija neizdeviga strukturala stavokli salidzinagjuma ar ta konkurentiem (“ierédnu priviligéta un dargi
izmaksajosa statusa” dél) un 2) vai valsts icjauksanas deva iesp&ju Combus atbrivoties no 3a neizdeviga
konkurences stavokla (konkrétaja gadijuma — ar darbinieku statusa mainu un valsts izmaksatu atli-
dzinajumu). Otrkart, Francija uzskata, ka uznémuma La Poste, ievérojot 1990. gada likuma noteiktos
ierobezojumus, jau kops 1990. gada faktiski notiek pakapeniska ierédnu aizstasana ar darbiniekiem,
uz kuriem attiecas privatas tiesibas, jo pensija aizejoSos ierédnus aizstaj ar privato tiesibu darbinie-
kiem un pakapeniski tiek izbeigta ierédnu pienemsana darba. Tatad $aja konkrétaja gadijuma ir
konstatgjams ari Sis apstaklis. Turklat 1990. gada likumu 2005. gada maija grozija, atcelot ierobe-
Zojumus attieciba uz tadu darbinieku pienemsanu darba, uz kuriem attiecas privatas tiesibas. Tagad
likums paredz visparigu principu, ka darba piepem darbiniekus, uz kuriem attiecas privatas tiesibas:
“La Poste, ievérojot planosanas liguma noteiktas norades, saskana ar kopligumu reZimu var pienemt
darba ligumdarbiniekus”.

(2%) OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.

(*%) Tiesas 2006. gada 23. marta spriedums lieta C-237/04, Enirisorse pret Sotacarbo, 46.-51. punkts.
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1)

Francija atgadina, ka La Poste ieprieks, jo Tpasi ta izveides laika 1990.-1991. gada, nav noteikti nekadi
kompensgjosi pasakumi, kas to noteikSanas bridi batu bijusi paredzéti, lai neitralizétu ietekmi, ko
rada La Poste uzliktais parmérigais strukturalais slogs, kas bija saistits ar La Poste piesaistito ierédnu
pensiju finanséSanu.

Stabilizacijas noteikumi, kas pienemti 1998. gada, tikai dal&ji mazinaja La Poste parmérigas izmaksas.
Sa mehanisma rezultata tika stabilizétas bruto summas, ko La Poste maksaja valstij par ierédniem, tacu
nekadi netika nemts veéra tas, ka samazinajas iemaksas veico$o stradajoso ierédnu baze.

Stabilizacijas noteikumi tapat neliekot ap3aubit to, ka slogs, kas La Poste bija jauzpemas saskana ar
1990. gada likumu, ir parmeérigs, jo La Poste iemaksas joprojam tiek veiktas saskana ar “definéto
maksajumu” reZimu un nav no saistibam atbrivojosas iemaksas. Tadgjadi stabilizacijas noteikumi
nemainija ne principu, ka pensiju saistibas iegramato La Poste arpusbilances posteni, ne aprékinu
kartibu, ne pienakumu lidz ar pareju uz IFRS normam $is saistibas iegramatot uzkrajumos, ja Sie
noteikumi paliktu spéka.

Visbeidzot, Francija norada, ka papildus vispargjiem pasta pakalpojumiem La Poste jasedz papildu
izmaksas ari attieciba uz vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem (SIEG) preses parva-
dasanas un piegades un teritorialas planosanas joma. Laika no 2000. gada lidz 2005. gadam kompen-
sacijas trikums par Siem diviem uzdevumiem sasniedza aptuveni [...] gada.

Lai kvantificétu papildu izmaksas, kadas uznémumam La Poste 1998.-2005. gada radija pieméroja-
mais atkapes rezims, La Poste ar retropolacijas metodi veica precizakus attieciga perioda TEC apré-
kinus (39).

1998. 1999. 2000. 2001. 2002. 2003. 2004. 2005.

Darba devéja iemaksu likme pirms [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
stabilizacijas

Darba devéja iemaksu likme péc [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
stabilizacijas
Modeléta taisnigas konkurences [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

likme (izmantojot retropolaciju)

Tadgjadi valstij atmaksajamo ierédnu pensiju izmaksu stabilizéSana nemainigas cenas, izsakot euro,
esot tikai dalgji kompenséjusi neizdevigo strukturalo stavokli un nekada gadijuma nav radijusi La
Poste nekadas prieksrocibas salidzinajuma ar ta konkurentiem. Tapéc ta neesot uzskatama par
atbalstu.

Attieciba uz to, vai tie§am tiktu nodrosinata taisniga konkurence, Francija apstrid visus tris procediiras
saksanas lemuma minétos Saubu punktus.

Pirmam kartam, bezdarba riska izslégsana no TEC aprékina esot pamatota, jo tas ir risks, kas valsts
ierédnus neskar to statusa dél. Turklat bitu paradoksali likt La Poste maksat bezdarba iemaksas, kaut

() Siem aprékiniem ir metodologiski ierobezojumi, kas saistiti ar metodes veidu.
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arT uzpémums personala parvaldiba nevar izmantot elastigu pieeju, kas parasti tiek nodrosinata par So
iemaksu veikSanu. Atbildot uz vienu no Komisijas jautdgjumiem, Francija jo Ipasi noradija, ka La Poste
stradajosiem ierédniem nav nekadu iesp&ju pilntiesigi “atgriezties” valsts dienesta, jo $ada pareja cita
amata ir iespgjama, ja ir izpilditi tris nosacfjumi: attiecigais ierédnis ir iesniedzis $adu lagumu (briv-
pratibas princips), attiecigaja uznemosaja administracijas iestadé ir brivas darbavietas un $is darba-
vietas ir ar lidzvértigu nepiecieSamo kvalifikaciju. Nemot véra Sos aspektus, Francija uzskata, ka
mobilitates noteikumu potenciala ietekme ir nieciga, jo ierédnu nodarbinatibai raksturiga neelastiba.

Papildus tam Francija uzsver, ka ierédnu nodarbinasana uznémumam La Poste rada papildu izmaksas
salidzinajuma ar darbiniekiem, uz kuriem attiecas privatas tiesibas (*!), un Sis efekts vérojams neat-
karigi no attieciga limena un pat péc korekcijam attieciba uz darba staza at3kiribam. Pat nepemot
véra bezdarba risku un ar ierédnu statusa neelastibu saistitas ievérojamas papildu izmaksas, La Poste
arT péc reformas, neraugoties uz taisnigas konkurences likmes piemérosanu, kopéjas algu izmaksas
biitu lielakas neka konkurentiem, kamér vien La Poste vél stradatu ierédni.

Savukart attieciba uz TEC Francija uzskata, ka tas definicija ir ievérota piesardziba. Francija uzsver, ka
La Poste istenota pasapdrosinasana attieciba uz maksajumiem skaidra nauda slimibas, maternitates,
paternitates un adopcijas gadjjuma izmaksa dargak neka iemaksas, ko saskana ar visparigo rezimu
veic uznémumi, uz kuriem attiecas visparigas tiesibas. Tacu $is papildu izmaksas TEC aprékina nebija
nemtas vera.

Tomér, atbildot uz Komisijas ligumu, Francija aprékinaja tadu TEC, kura pemti véra visi riski,
ieskaitot tos, kuri nav kopigi ar privato sektoru, un riskus, kurus sedz ar atskirigu reZimu — La
Poste pasapdrosinasanu (*2). TEC izmainas, pienemot, ka tick nemtas véra bezdarba un AGS iemaksas,
arkartas solidaritates iemaksas, ka ari maksajumi skaidrd nauda slimibas, maternitates, paternitates un
adopcijas gadijuma, 2006. gada bitu tadas, ka grozita kopgja TEC biitu [...] %, nevis 37,2 %, ka bija
minéts pazinojuma. Analiz&jot pa nozarém, grozita TEC pasta nozaré bitu [...] % (pret&ji pazinota-
jiem 36,9 %) un banku nozaré — [...] % (pretéji pazinotajiem 39,9 %).

1998.11999.|2000. | 2001. | 2002. | 2003. | 2004. | 2005. | 2006.

La Poste kopéja TEC Calealealeal el ealteal el ta
Pasta nozares darbibu TEC P I P S O I O I O R O Y |
Banku nozares darbibu TEC P I P S O I O I O I B Y |

Variants, ka La Poste kopgja TEC ir ieklauts neti- | [...] | [...] | [...] | [...1 [ L. | [ | -1 | L] | o]
piskais bezdarba risks un maksajumi skaidra
nauda slimibas, maternitates, paternitates un
adopcijas gadjjuma

Variants, ka pasta nozares darbibu TEC ir ieklauts | [...] | [...] | [...] | L...] | [...] | [ ) | -1 | LoD | Leee]
netipiskais bezdarba risks un maksajumi skaidra
nauda slimibas, maternitates, paternitates un
adopcijas gadijuma

Variants, ka banku nozares darbibu TEC ir P I P O O PO I B Y |
ieklauts netipiskais bezdarba risks un maksajumi
skaidra nauda slimibas, maternitates, paternitates
un adopcijas gadfjuma

(*!) Ipasi augstaku algu dé.
(*?) Dati par 1998.-2004. gadu tika iegati, retropolgjot 2005. gada datus. lerédnu gada algu kopsummas, ipasi kategoriju

skalai atbilstigas bruto algas, atbilst tam, kadas iegramatotas taja gada, par kuru aprékinata TEC. Pa darbibas veidiem
sniegtais dalijums vadosajos darbiniekos un nevadosajos darbiniekos veikts, rékinot péc ierédnu algu kopsummas un
kategoriju skalai atbilstigas algas proporcijam. lemaksas ir tas iemaksas, kadas bija speka ta gada 1. janvari, par kuru
aprékinata TEC. Komisija uzskata, ka piemérota metodologija ir konsekventa un piesardziga.
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(99)

(95  Francija aprékinaja arl La Poste “darba devéja” iemaksu tiras diskontétas veértibas (VAN) dazados

variantos.

(miljardos euro) 1990. g. likums

Valsts iestades ()

Pazinota TEC Grozita TEC (?)

VAN [..]

]

L. [.]

(") Francija aprékinaja VAN, kada tiktu iegiita, piemérojot uz valsts iestidem attiecinamas iemaksu likmes saskana ar valsts

ierédniem piemérojamo pensiju rezimu.

(3) leskaitot bezdarba un AGS iemaksas, arkartas solidaritates iemaksas, ka ari paapdrosinato maksajumu izmaksas.

Saskana ar Francijas sniegto informaciju, grozot TEC,
papildu VAN, kas La Poste batu jamaksa, batu 2 miljardi
euro. Francija konstaté, ka §1 summa atbilst vienreizgjai
arkartas iemaksai, kuru La Poste veica 2006. gada
29. decembri.

Francija secina, ka pazinota reforma neietver valsts
atbalstu, jo La Poste neglis nekadas prieksrocibas salidzi-
najuma ar ta konkurentiem.

Tomér, atbildot uz Komisijas apsvérumiem un jautdju-
miem, Francija pazinoja, ka visparigas vieno$anas ietvaros
par o reformu ta ir gatava appemties, ka:

i) TEC tiks ieklautas visas iemaksas, ieskaitot AGS un
bezdarba iemaksas, arkartas solidaritates iemaksas un
La Poste pasapdro$inato maksajumu izmaksas,

ii) La Poste faktiskajos maksajumos, kas paredzéti likuma
un ta piemérosanas dekréta, tiks ievérota pazinotaja
reforma paredzéta attistiba, kameér gada iemaksu
saskana ar TEC, kura nemti véra netipiskie riski, un
faktiski samaksato pazinoto iemaksu (pazinotas TEC
un 2006.-2009. gada papildu iemaksas) starpibu
kapitalizéta summa nesasniegs 2 miljardus euro (vien-
reizgjas arkartas iemaksas summu). Ja $ kapitalizeta
summa parsniegs 2 miljardus euro kapitalizéta vértiba,
attiecigaja bridi La Poste iemaksas tiks paaugstinatas
lidz limenim, kadu ieglist, piemérojot TEC, kura
nemti véra netipiskie riski.

Attieciba uz ferédnu algu kopsummas daljjumu pa
“finansu  pakalpojumu” un  “korespondences/paku”
nozarém Francija norada, ka $is daljjums pamatojas uz
diviem objektiviem kritérijiem:

i) uz attiecigo funkciju pildisanai nepieciesamo kompe-
tenci, nemot véra to, vai ierédpiem ir specifiska
kompetence banku joma vai tas nav;

(100)

(101)

(102)

ii) uz La Poste attiecigo struktiirvienibu, nemot véra to,
vai ierednu skaitu, geografisko atraganas vietu, apma-
cibu un karjeras organizaciju nosaka La Poste vai La
Banque Postale.

Neraugoties uz domstarpibam par principiem, tacu vélo-
ties panakt visparigu vieno$anos par $o reformu, Francija
pazinoja, ka ta ir gatava apnemties, ka, veicot ikgadgjo
TEC aprékinu, banku nozares ierédniem tiktu pierékinata
La Banque Postale vairakarodu darbinieku dala, kas parre-
kinata, pamatojoties uz La Poste analitiskas uzskaites
datiem.

Atbildot uz Komisijas jautdjumiem, Francija aplikoja arl
ta dévéto “raksturigo” pieeju, kura koncentréjas uz analizi
par uzpnémuma saistibu pildiSanu attieciba uz ierédnu
pensijam. Pirmam kartam Francija uzsver, ka tai $ada
pieeja Skiet absolfiti nepiemérota La Poste situacijai, jo
1) 8is uznémums ir bijis spiests pienemt, ka tam piesaista
valsts ierédnus, kuru statusu nodrosina un joprojam
nosaka valsts un kuru pensiju rezims ir rezims, kas
piemérojams visiem valsts civilajiem darbiniekiem un
militarpersonam, un 2) tas ir partraucis pienemt darba
ierédnus.

Péc tam Francija analizja, vai uznémuma La Poste valstij
veiktas iemaksas par §im uznémumam piesaistito ierédnu
pensiju finanséSanu atbilst nosacijumiem, kadus piepemtu
privata sektora uzpémums. Lai tas varétu notikt, valsts
sapemtajam atlidzindgjumam batu jabat vismaz vienadam
ar La Poste saistibu tiro diskontéto vértibu un tadgjadi
batu janodrosina o saistibu pilniga kapitalizéta finanseé-
$ana. Piemérojot $os principus, Francija parliecinajas, ka
La Poste ieprieks veiktie maksajumi sedza parastas
aktuaras saistibas (*}) un ka La Poste turpmako valstij
veicamo maksajumu tira diskontéta vértiba ir vienada
ar gada parasto aktuaro saistibu tiro diskontéto vértibu.

(**) Gada parastas aktuaras saistibas atbilst tiesibam, kas gada laika tiek

iegiitas par finansu gada laika veikto darbibu.
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(104)

(105)

(106)

Francija no $is analizes secina, ka “darba devéja” iemaksu
likme batu [...] %, proti, ievérojami zemaka par pazinoto
TEC. Piemérojot 3o likmi, La Poste bitu jamaksa papildu
[...] salidzinagjuma ar uznémumam piemérojamam sais-
tibam, tas ir, saistbam par tiem gadiem, ko ierédni uzné-
muma nostradajusi kops ta izveides 1990. gada.

Ja Komisija secinatu, ka reforma ietver atbalstu, Francija
principa piekrit Komisijas procediras sakSanas lémuma
sniegtajai argumentacijai attieciba uz atbalsta saderibu
ar kopgjo tirgu, jo pazinotas reformas mérkis ir tiesi
nodro§inat, ka La Poste atrodas lidziga situacija ka ta
konkurenti. Francija uzsver, ka procediiras saksanas
lémuma ir atgadinats, ka atbalsts ir saderigs ar kopgjo
tirgu, ja tas uzpémumam dod iesp&ju atbrivoties no
sloga, kas tam bija uzlikts laikposma lidz liberalizacijai
un kas ievérojami ietekmétu $a uznémuma konkurétspéju
liberalizacijas apstak]os.

Attieciba uz pensiju finanséanas planoto piesaisti vispa-
rigo tiesibu reZimam Francija uzsver, ka Sis jautajums
neietekmé pazinotas reformas analizi no valsts atbalsta
viedokla. Attieciba uz La Poste un valsts attiecibam valsts
atbalsta neesibas nodrosinasanai pietick ar to, ka tiek
ieviestas uz TEC balstitas no saistbam atbrivojosas
iemaksas, ko veic La Poste, un nav javérté reformas rezul-
tata piemérojamie valsts ierédnu pensiju finanséSanas
nosacfjumi. Saja konteksta lidz ar planoto piesaisti
batu tikai divas iesaistitas personas — valsts un Valsts
vecuma apdrosinasanas kase (Caisse nationale d'assurance
vieillesse) —, jo péc pazinotds reformas istenosanas La
Poste biis atbrivots no visiem ar $o saistitajiem pienaku-
miem. Ta ka neviena no abam piesaistes Istenosana
iesaistitajam personam Liguma nozimé nevar tikt kvalifi-
céta ka uznémums, piesaiste nevar ietvert nekadu valsts
atbalstu.

Savus komentarus par ieintereséto personu apsvérumiem
Francija iesniedza 2007. gada 27. februari. Ta uzskata, ka
attiecigie apsvérumi nerada pamatu apSaubit analizi,
kuras rezultata secinats, ka planotais pasakums — saskana
ar izklastu, kas sniegts pazinojuma un péc tam notikusaja
aktivaja saraksté ar Komisiju, — neietver valsts atbalstu.
Tadéjadi Francija uzskata, ka tre$as personas nav snie-
gusas bitiskus argumentus, bet tikai atkartojusas proce-
diiras sakSanas lémuma minétas 3aubas, attieciba uz
kuram Francija uzskata, ka ir pieradijusi to nepamatotibu.

6. PASAKUMU NOVERTEJUMS

Pasakumi, kurus Komisija vértéja 3aja lemuma, ir maksi-
malas robezas noteikSana 1998. gada un La Poste piesais-

107)

(108)

(109)

(110)

tito valsts ierédnu pensiju reZima pazinota reforma
saskana ar 2006. gada budzeta grozijumu likuma 150.
pantu.

6.1. Pasakuma atziSana par valsts atbalstu

Saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu konkréts pasa-
kums ir uzskatams par valsts atbalstu, ja ir izpilditi visi
Cetri Sie nosacijumi:

i) pasakumam jabat tadam, kas rada prieksrocibas sané-
meéjam;

ii) pasakumam jabat tadam, kas rada vai draud radit
konkurences traucéjumus, dodot prieksroku konkré-
tiem uznémumiem;

i) pasakumam jabat ar valsts iejauk3anos vai tam jatiek
istenotam, izmantojot valsts lidzeklus;

iv) pasakumam jabat tadam, kas var ietekmeét tirdznie-
cibu starp dalibvalstim.

6.1.1. Valsts lidzekli

Liguma 87. panta 1. punkts attiecas uz atbalstu, ko
pieskir dalibvalstis vai ko pieskir no valsts lidzekliem.
Citiem vardiem sakot, attiecigajiem pasakumiem jabit
valstij piedévéjamas darbibas rezultatam un tiem jabat
istenotiem, izmantojot valsts lidzeklus.

Pirmkart, 1998. gada ieviesta maksimala robeza attieciba
uz La Poste iemaksam ir valsts un La Poste starpa noslégta
liguma rezultats, ko Francija raksturo ka “1990. gada
likuma noteikumu piemerosanas ipaSo kartibu”. Savukart
2006. gada reforma pamatojas uz likumu. Tadgjadi attie-
cigie pasakumi ir piedévéjami Francijai.

Otrkart, vértéjamie pasakumi ir tadi, kuru rezultata valstij
var nakties atteikties no finansu lidzekliem, jo La Poste
vairs nenodro$ina tam piesaistito valsts ierédnu rezima
finansialo lidzsvaru. Tomér saskana ar iedibinato judika-
tiru par valsts lidzekliem ir uzskatama arT valsts iestazu
atteiksanas no nodoklu vai citiem ienémumiem (34). Tadé-
jadi attiecigajiem pasakumiem tiktu izmantoti valsts Ii-

dzekli.

(%) 1998. gada 27. janvara spriedums lieta T-67/94, Ladbroke pret

Komisiju, Recueil 1I-1. lpp., 109. punkts.
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6.1.2. letekme uz tirdzniecibu

(111) Komisija konstatg, ka tirgi, kuros darbojas La Poste grupa,
ir visparéji atvérti Kopienas ieksgjai tirdzniecibai, ipasi
nemot véra Padomes 1988. gada 24. jinija Direktivu
88/361/EEK par Liguma 67. panta istenoSanu (*°) (kapi-
tala briva aprite), Padomes 1989. gada 15. decembra otro
Direktivu 89/646/EEK par normativu un administrativu
aktu koordinéSanu attieciba uz kreditiestazu darbibas
sak§anu un veikSanu un grozijumiem Direktiva
77|780[EEK (3%) (uzpéméjdarbibas briviba) un Direktivu
97/67[EK (pasta pakalpojumu direktiva). La Poste grupas
2005. gada finansu parskats liecina, ka:

i) 64,5 % no apgrozijuma ir gati konkurgjosos tirgos,

i) 15,2 % no apgrozijuma ir guti starptautiskaja tirgd
(arpus Francijas) salidzindgjuma ar 14,1 % 2004. gada.

(112) Turklat minétaja finansu parskata ir uzsverts, ka grupai ir
attistibas potencials atvértajos Francijas un Eiropas tirgos.

(113) Tapat atbildé uz Valsts kontroles 2003. gada zinojumu
par La Poste (*’) 32 uzpémuma prezidents skaidroja, ka
“grupa turpinas internacionalizé$anos, nemot véra tirgu
atvérsanu un grupas lielako klientu internacionalizésanos.
Uznémumi korespondences, paku un ekspressitijumu
joma arvien biezak izmanto Eiropas limena iepirkumu
konkursus. Grupai jabit spéjigai piedalities tajos.”

(114) Saja konteksta ir pietickami konstatét, ka tirgi, kuros
darbojas La Poste, ir ar parrobezu dimensiju un ka La
Poste konkuré ar citas dalibvalstis registrétiem uznému-
miem un Francijas uzpémumiem, kuri $ajos tirgos
darbojas starptautiska limeni.

(115) Attiecigie pasakumi apgriitina to Kopienas uzpémumu
komercdarbibu, kuri vélétos attistities Francija.

(*) OV L 178, 8.7.1988., 5. Ipp.

(%) OV L 386, 30.12.1989., 1. Ipp. Direktiva atcelta ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2000/12/EK (OV L 126, 26.5.2000.,
1. Ipp.). Pati Direktiva 2000/12[EK aizstata ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 14. junija Direktivu 2006/48/EK par kre-
ditiestazu darbibas saksanu un veikSanu (parstradata versija) (OV
L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.).

(*7) Les comptes et la gestion de La Poste (1991-2002) (La Poste finansu
uzskaite un parvaldiba (1991.-2002.)), 2003. gada oktobris.

(116) Ta ka attiecigie pasakumi stiprina La Poste stavokli sali-
dzindgjuma ar citiem uzpémumiem, kuri konkuré
Kopienas icksgja tirdznieciba, Komisija uzskata, ka
minétie pasakumi ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim
un draud radit uznémumu savstarpéjas konkurences
izkroplojumus.

(117) Tas, ka attieciba uz dazam La Poste darbibam pastav
likumigs monopols, nemaina 3o secinagjumu. Nemot
véra kop§ 1998. gada pakapeniski notiekoso pasta pakal-
pojumu liberalizaciju un pilnigas liberalizacijas sakumu, ir
prognozgjams tirdzniecibas ietekméSanas risks (>3), pat
attieciba uz darbibam, kuras paslaik ir monopols, jo
La Poste saimnieciskas darbibas sisttma monopoldar-
bibam un konkurences darbibam (pieméram, ekspressi-
tijumiem) izmanto kopigus saimnieciskos procesus.
Turklat monopoldarbibas var ari netiesi konkurét ar
darbibam arpus pasta nozares, uz kuram attiecas konku-
rence, pieméram, izmantojot e-pastu (“e-aizstasana”) (*‘)
vai faksu.

6.1.3. Selektivas prieksrocibas esiba attieciba uz La Poste

(118) Lai novertétu to, vai attiecigie pasakumi ietver valsts
atbalstu, janosaka, vai ar Siem pasakumiem La Poste tiek
sniegta ekonomiska prieksrociba tada zina, ka pasakumi
uzpémumam Jauj izvairities no tadu izmaksu segSanas,
kuras parasti batu jasedz no pasa uzpémuma finansu
lidzekliem, un ka tadgjadi sie pasakumi ir liegusi tirgus
spékiem radit to parasto iedarbibu (*).

(119) Atbalsts tiek sniegts tad, ja tiek mazinatas no uznémuma
budZeta parasti sedzamas izmaksas, nemot véra attiecigo
izmaksu sistémas veidu vai ekonomisko struktiiru. Attie-
cigi péc pret§ja principa iespgams definét ‘Ipasas
izmaksas”, kuras ir papildus parastajam izmaksam (*!).
Sadu ipasu izmaksu atcelsana ar kadu tiesibu normu
nerada sapéméjam nekadas prieksrocibas un tadgjadi
nav uzskatama par valsts atbalstu.

(*®) La Poste grupas 2005. gada finansu parskata ka darbibas jomu

attistibas plana elements minéta “perspektiva, ka 2009. gada notiks
pilniga atvérsanas konkurencei”.

(*%) “ES pasta nozaré paslaik notiek ievérojamas parmainas, tostarp
pakapeniska tirgus atvérSana, aizvietojosu zemu izmaksu elektro-
nisku plassazinas lidzeklu strauja izplatiba (...)". (Komisijas dienestu
darba dokuments — pavaddokuments priekslikumam par Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivu, ar ko groza Direktivu
97/67[EK attieciba uz Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus
pilnigu izveidi, ietekmes novértéjuma kopsavilkums, SEC(2006)
1292, 18.10.2006.)

(*9) 1990. gada 14. februara spriedums lieta C-301/87, Francija pret
Komisiju, Recueil 1. lpp., 41. punkts.

(*1) Tiesas 2001. gada 20. septembra spriedums lieta C-390/98,
H.J. Banks & Co. Ltd pret The Coal Authority un Secretary of State
for Trade and Industry, Recueil 1-6117. Ipp.
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(122)

(123)

(120) Nemot véra Tiesas judikatiru selektivitates analizes

joma (*?), kas norada, ka, lai noteiktu, vai konkrétiem
uzpémumiem vai konkrétu prefu razosanai piemérota
atSkiriga atticksme atbilst vai neatbilst “sistémas veidam
un ekonomiskajai struktiirai”, javeic salidzinajums ar
atskaites sisttmu no strukturala viedokla parasta tirgus
situacija, tad, lai noskaidrotu, vai izmaksas ir “parastas”
vai “Ipasas”, jadefiné atskaites sistéma vai salidzinamais
lielums, lai tadéjadi noteiktu uznémumus, kuri, nemot
véra attiecigo pasakumu merki, ir lidziga juridiska vai
faktiska situacija (+3).

Vispirms jaatgadina, ka reforma neparedz vienadot attie-
cigo ierédnu pensiju tiesibas ar tam, kadas ir La Poste
galveno konkurentu darbiniekiem. Tapat attiecigie darbi-
nieki péc definicijas ir ierédni, kuri saglaba savu ipaso
statusu, savukart La Poste galveno konkurentu darbinieki
strada, pamatojoties uz privato tiesibu ligumiem. Tadéjadi
attiecigo pasakumu meérkis, stingri nemot, nav saistits ar
dazadu attiecigi privato tiesibu darbinieku vai ierédnu
pensiju reZimu radito izmaksu sistému. Mérkis drizak ir
plasaks, proti, nodrosinat taisnigu konkurenci starp La
Poste un ta konkurentiem, ipasi nemot véra to, ka dala
no La Poste darbiniekiem ir $im uznémumam piesaistiti
ierédni.

Teorétiski varétu biit vairakas atskaites sistémas: La Poste
konkurentu stavoklis, citu valsts struktfiru stavoklis, valsts
ierédpiem piemérojamais pensiju reZims vai France
Télécom (6.1.3.1. iedala). Ja nederétu neviens $ada veida
argjs salidzinamais lielums, par prieksrocibas esibas
noteik3anas atskaites sistému batu izmantojams pasa La
Poste stavoklis lidz atbalsta pieskirSanai (6.1.3.2. iedala).

Visbeidzot, lai noskaidrotu $is procediiras saksanas
lémuma paustds Saubas, Komisija vértés ari to, vai La
Poste samazinatas izmaksas pilniba vai dalji uzskatamas
par “parmérigam” izmaksam vai “neizdevigu strukturalo
stavokli” Pirmas instances tiesas judikatiiras izpratné
(6.1.3.3. iedala).

(*?) Tiesas 2001. gada 8. novembra spriedums lieta C-143/99, Adria-

Wien Pipeline GmbH un Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke, Recueil
1-8365. Ipp., 41. punkts.

Ar 3o punktu ari tiek sniegta atbilde uz vienu no [...] apsvérumiem,
ka, vértgjot to, vai ierédnu nodarbinasanas raditas izmaksas ir
“parmeérigas”, bitu jauzskaita visas ar minéto ierédnu nodarbinasanu
saistitas prieksrocibas un trikumi. Turklat Komisija attieciba uz So
norada, ka praksé tadu uzskaiti veikt bitu neiesp&jami.

(124)

(125)

(126)

(127)

s

6.1.3.1. Aréja salidzinama lieluma neesiba

Komisijai baitu oti griiti noteikt uzpémumus, kuri ir
lidziga juridiska un faktiska situacija ka La Poste, nemot
véra taisnigas konkurences ievieSanu attieciba uz pensiju
reZimu.

Pirmkart, La Poste konkurenti ir sabiedribas, uz kuram
attiecas privatas tiesibas un kuras darbojas konkurencei
atvértos tirgos, savukart La Poste statuss ir lidzigs ka
ripnieciskam un  komercialam  valsts  struktiiram
(EPIC) (**) un $im uzpémumam ir likumigs monopols (+*).
Turklat tas, ka La Poste konkurentu darbinieki strada,
pamatojoties uz privato tiesibu ligumiem, bet salidzina-
jums attiecas konkréti uz La Poste stradajosiem ierédpiem,
nozimg, ka tos nevar uzskatit par esosiem lidziga juridi-
skaja un faktiskaja situacija, npemot véra pasakumu meérki
un analizgjot to, vai pastav kadas prieksrocibas Liguma
87. panta 1. punkta nozimé. Ir jauzsver, ka ierédnu
pensiju sistéma, ka noradits 25. un turpmakajos apsvé-
rumos, izriet no atskiriga juridiska rezima, kas ir skaidri
nodalits no rezima, kads piemérojams darbiniekiem, uz
kuriem attiecas privatas tiesibas. Tas jebkura gadijuma
nozimg, ka, nemot véra plasako mérki, proti, nodrosinat
taisnigu konkurenci starp La Poste un ta konkurentiem, ir
skaidrs, ka La Poste faktiska un juridiska situacija uzska-
tama par atskirigu no ta konkurentu situacijas.

Lidz ar to La Poste konkurentus nevar izmantot par sali-
dzinamajiem lieclumiem analizé, kura Komisijai javeic, lai
noskaidrotu, vai pastav kadas prieksrocibas Liguma 87.
panta 1. punkta nozimé.

Tomér Komisija jau tagad norada, ka $ads salidzinamais
lielums neapSaubami bitu vajadzigs, lai noveértétu
konkréta iespgjama atbalsta saderibu ar kopgjo tirgu
saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunktu,
konkrétak analizéjot konkurences kroplojumus atbalsta
skartajos tirgos.

(*9) Francija valsts struktiiras principa dalas administrativas valsts struk-

tiras (EPA), kuras pilda klasiskos administracijas uzdevumus, un
ripnieciskas un komercialas valsts struktaras (EPIC), kuras veic
saimniecisko darbibu. Atseviskam valsts struktiram likuma nav
noteikts attiecigi EPA vai EPIC statuss. Ta tas ir ar La Poste gadi-
juma. Tomeér Kasacijas tiesa (2. civillietu palata) sava 2001. gada
18. janvara sprieduma pienéma principu, ka La Poste pielidzinams
EPIC. Sk. Komisijas 2006. gada 4. oktobra ieteikumu, ar kuru tiek
ierosinats veikt vajadzigos pasakumus attieciba uz neierobezoto
garantiju, ko valsts sniegusi La Poste (lieta E 15/2005).

Attiecigie tarifi tiek noteikti saskana ar Direktiva 97/67/EK minéta-
jiem principiem. Konkréti, minétas direktivas 12. panta paredzéts,
ka cenas jasaskano ar izmaksam un ka dalibvalstis var nolemt, ka
visa attiecigas dalibvalsts teritorija baitu japieméro vienots tarifs.
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(128) Komisija centas noskaidrot, vai varétu tikt piemekléti kadi (135) Ne Francijas minétais Komisijas lémums Sabena/Swissair
citi salidzinamie lielumi. lieta (*%), ne spriedums Enirisorse lieta nemaina Komisijas
secinajumus par prieksrocibu esibu attieciba uz La Poste.
Jauzsver, ka Sabena/Swissair 1emuma konstatéts, ka pasa-
kums, kas vérsts uz kadu nozari (aviotransportu), nevis
. - L _ i} konkrétu uzpémumu, ir uzskatams par visparigu taut-
(129) Teoret}sk} VIens s.ads— sgl1dz1.nama1s” hehir—ns varétu bt saimniecibas politikas pasakumu. Pasakuma nozares,
V.al,StS 1eredr,1.1?rzl PICMETOJAMAIS pensyu IeZIims, kf_’ nosaka nevis individualais (attieciba uz tikai vienu uznémumu)
civilo un mxh_taro pens_lju.kodekss. Tomer Sis rezims pats raksturs ir bitiska atSkiriba salidzinajuma ar La Poste
par sevi nebiitu piemerojams quus}m;os apstak10§, }mr{ lietu, Tpasi tada zina, ka tas Komisijai deva iesp&ju noteikt
11dz1g1_ La Pfiséﬁ agzt_akhim‘ Ple'r_rlle.r_am, Valst_s 161?3{,11 argju salidzinamo lielumu — citam Belgijas rGpniecibas
parasti mnestrada tadas komercialajas nozares, kadas nozarém piemérojamo socialo iemaksu rezimu. Tapat
darbojas La Poste. ari Enirisorse lietas sprieduma Tiesa savu secinajumu
pamato ar apstridéta pasakuma salidzinajumu ar “parastu
situaciju” (*), kuru Tiesai izdevas definét, tacu kura 3aja
lieta lidziga veida nepastav.
(130) No EPIC, kuram ir lidzigs statuss ka La Poste, Komisija
nespéja atlasit tadu saimniecisko subjektu kopumu, kuri
veidotu viendabigu grupu, ko varétu izmantot par sali-
dzinamo lielumu. Tikai atseviskam EPIC, ipasi Valsts (136) Tadgjadi analizéjot to, vai pastav kadas prieksrocibas
mezu birojam (I'Office National des Foréts) vai Parizes Liguma 87. panta 1. punkta nozimé, Komisijai La Poste
Naudas kaltuvei (la Monnaie de Paris), ir zinama lidziba situdcija jaizverté, attiecigi salidzinot obligatas socialas
ar La Poste situaciju. Tomér ar §Im atseviskajam lidzibam iemaksas un nodoklus lidz attiecigo pasakumu veikSanai
nepietiek, lai noteiktu vienu izmantojamu salidzinamo un péc tas.
lielumu.
6.1.3.2. La Poste situacija pirms un péc
(131) Lidz ar to Komisija uzskata, ka 3aja lieta par salidzina- attiecigajiem pasakumiem
majiem lielumiem neder ne valsts Etrukturas, ne valsts (137) Obligatas socialas iemaksas un nodokli lidz attiecigo
ierédniem piemérojamais pensiju rezims. pasakumu veiksanai ir iemaksas un nodokli, kas noteikti
ar 1990. gada likumu. Ta ki nav argja salidzinama
lieluma, $is iemaksas un nodokli uzskatami par atskaites
sistému, kas dod iesp&ju noteikt, vai pastav kadas prieks-
(132) Papildus tam Komisija izskatija iesp&u La Poste salidzinat rocibas.
ar France Télécom. Ar 1990. gada likumu kadreizé&ja tele-
komunikaciju generaldirekcija tika parveidota divas
publisko tiesibu juridiskas personas — La Poste un France
Télécom. Uzpémums France Télécom nodarbina gan darbi- (138) Maksimalas robezas ievieSana 1998. gadé deva iespéju
niekus, uz kuriem attiecas privétﬁs tiesfbas, gan ierédnus] samazinat “darba devéja” iemaksas attieciba uz La Poste
tacu 1996. gada kluva par akciju sabiedribu, kas kotéta piesaistito ierédnu pensijam par summu, kura saskana ar
birza. Lidz ar to, nemot véra attiecigo pasakumu mérki, Francijas aprékiniem laika posma no 1998. gada lidz
$is uznémums vairs nav lidziga juridiskaja un faktiskaja 2006. gadam bija [...].
situacija. Turklat, [...], Komisija ir iesniegta stdziba par
uzpémumam France Télécom piemérojamo obligato
socidlo iemaksu un nodoklu noteikumu saderibu ar
kopgjo tirgu, un Komisija nevar pielaut, ka ar o lemumu (139) Ar 2006. gada likumu La Poste iemaksas tiek aizstatas ar
tiek ietekméti tas secindgjumi minétaja lieta. iemaksam, kas La Poste pensiju izmaksas pielidzina
izmaksam, kadas ir konkurentiem, un kas ir no saistibam
atbrivojosas. Ja Sis likums nebiitu piepemts, “darba
devgja” iemaksu likme, neraugoties uz maksimalas
. s . . robezas noteikSanas pozitivo ietekmi, turpmakajos
(133) ‘_“12!“’1’01_0?“_““?“?’ Komisija uzska}ta, _l.<a nav _neviena gados ievérojami pieaugtu, kas skaidrojams galvenokart
areja ghdzmama_helumg, kas d_otu lespeju .deﬁnet para- ar to, ka, ta ka La Poste vairs nepiepem darba ierédnus,
stas _1emaksa_sl,( kadas V:ei:, uzr,ler;umll_a k_u{x, 'r,le.rél'olt(_vera pasliktinatos aktivo (iemaksas veicoso) un neaktivo
zfittle.ag_o pasakumu. merki, atrodas lidziga juridiska un (maksajumus sanemoso) darbinieku attieciba.
aktiska situacija ka La Poste.
(140) Lidz ar to Komisija konstaté, ka ar attiecigajiem pasaku-
(134) Ja Komisijai btu izdevies atrast izmantojamu aréju sali- miem La Poste tiek atbrivots no izmaksam, kas tam baitu

dzinamo lielumu, attieciba pret kuru noteikt, vai
izmaksas ir bijusas “parmérigas”, attiecigie pasakumi atse-
visku nosacijumu gadjjuma varétu ari nebiit atziti par
valsts atbalstu, Ipasi attieciba uz TEC aprekinu.

jasedz saskana ar 1990. gada likumu.

(#9) Véstule SG (95) D/9783, 25.7.1995.

() Sk. attieciga sprieduma 48. punktu.
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(142)

(143)

(144)

(141) Analizgjot to, vai attieciba uz La Poste pensiju izmaksas ir

parastas vai nav, Komisija uzskata, ka saistibas, kas uzné-
mumam japilda saskana ar darba tiesibu aktiem vai kopli-
gumiem ar arodbiedribam attieciba uz atlaiSanas pabal-
stiem un/vai priekslaicigu pensionéSanos, uzskatamas par
parastajam izmaksam, kas uzpémumam jafinansé no
saviem lidzekliem (43).

Tadéjadi Komisija secina, ka pensiju izmaksas, kas La
Poste jasedz saskana ar 1990. gada likumu, ir parastas
izmaksas (*%). Lidz ar to, ta ka attiecigie pasakumi dotu
iespgju izvairities no tadu izmaksu seg$anas, kas parasti
biitu jasedz no pasa La Poste finansu lidzekliem, ar attie-
cigajiem pasakumiem uzpémumam tiek pieskirta prieks-
rociba Liguma 87. panta 1. punkta nozime.

Attieciga prieksrociba ir selektiva, jo ta attiecas tikai uz La
Poste. Ta ka nav arjas atskaites sistémas, $o ierobezo-
jumu nevar pamatot ar attiecigas sistémas veidu vai
ekonomisko struktiru.

6.1.3.3. Parmérigu izmaksu
diras saksana

esiba/proce-

Procediiras saksanas [émuma bija ieklautas sikas atsauces
uz Combus spriedumu, kura Pirmas instances tiesa Skiet
uzskatam, ka “parmérigas” izmaksas ir izmaksas, kuras
izriet no tada uzpémuma darbinieku izpémuma statusa,
uz kuru péc reformas attiecas personala parvaldibas
visparigas tiesibas, proti, tadas pasas ka konkurentiem.
Pirmas instances tiesa ir atzinusi, ka (°°): “attieciga pasa-
kuma mérkis bija aizstat Combus nodarbinato ierednu
priviligéto un dargi izmaksajoso statusu ar ligumdarbi-
nieku statusu, kas ir lidzigs to darbinieku statusam, kuri
strada citos autobusu transporta uzpémumos, kas
konkuré ar Combus. Tatad noliiks bija atbrivot Combus
no neizdeviga strukturala stavokla, kada uzpémums
atradas salidzinagjuma ar ta konkurentiem no privata
sektora. Tacu EK liguma 87. panta 1. punkta vienigais
mérkis ir aizliegt prieksrocibas par labu atseviskiem uzneé-
mumiem, un atbalsta jédziens ietver tikai tadu iejauk-
Sanos, ar kuru tiek mazinatas izmaksas, kas uznémumam
parasti jasedz no sava budzeta, un kura uzskatama par
ekonomisku prieksrocibu, kadu atbalsta sanéméjs uzpe-
mums nebdtu guvis parastos tirgus apstaklos. [...]
Turklat Danijas valsts ta vieta, lai samaksatu 100
miljonus Danijas kronu lielo summu tie$i Combus nodar-
binatajiem ierédniem, tadu pasu rezultatu batu vargjusi
iegtit, minétos ierédnus parcelot citd amata valsts admi-
nistracija un neizmaksajot ipasu kompensaciju, tadéjadi
dodot Combus iespéju talit piepemt darba ligumdarbi-
niekus ar privato tiesibu statusu.”

(*%) Sk. 63. punktu Kopienas pamatnostadnés par valsts atbalstu

ritibas nonakusu uznémumu glabsanai un parstrukturéanai.

(*%) Sads secinajums varbat netiktu izdarits, ja bitu bijis iesp&ams

definét argju salidzinamo lielumu. Tomér, analizgot to, vai pastav
selektivas prieksrocibas Liguma 87. panta 1. punkta nozimé, to
definét nebija iespgjams.

(*%) lepriek$ minétais spriedums Combus lietd, 57. punkts.

(145) Vispariga konteksta pirmam kartam jaatgadina, ka Tiesa

(146)

Combus lietas judikatiiru neapstiprindja. Atseviski Tiesas
judikat@iras elementi ir pretruna ar pienémumu, ka neiz-
deviga strukturala stavokla kompensésana izslédz atbalsta
esibu. Pieméram, Tiesa ir pastavigi noradijusi, ka atbalsta
esiba ir javerte, nemot véra valsts iejauksanas sekas, nevis
tas iemeslus vai mérkus (*!). Tiesa ir ari lémusi, ka valsts
atbalsta jedziens ietver valsts iestazu pieskirtas prieksro-
cibas, ar kuram dazada veida tiek mazinatas izmaksas,
kas uzpémumam parasti jasedz no sava budzeta (*3).
Tiesa ir ari skaidri noradijusi, ka ar darbinieku atalgojumu
saistitas izmaksas péc to definicijas ir sedzamas no uzné-
muma budzZeta neatkarigi no ta, vai $is izmaksas izriet vai
neizriet no tiesiskam saistibam vai kopligumiem (°3).
Nemot to véra, Tiesa ir atzinusi, ka fakts, ka valsts pasa-
kumu mérkis ir kompensét papildu izmaksas, nenozime,
ka Sos pasakumus nevarétu kvalificét ka atbalstu (>4).

Tomér Francija uzstdj uz Pirmas instances tiesas Combus
sprieduma noteikta principa piemérosanu, apgalvojot, ka
ar pazinoto reformu La Poste tikai tiekot atbrivots no
“parmérigam” izmaksam. Komisijai jauzsver, ka ir vairaki
batiski elementi, kas norada uz Combus lietas atskiribam
no §is konkretas lietas, par ko liecina 3adi elementi.

i) Combus nodarbinatajiem ierédpiem kompensacijas
izmaksaja tiesa veida, savukart pasakumi, uz kuriem
attiecas $is lémums, attiecas uz La Poste “darba devéja”
iemaksam.

ii) Komisija uzskata, ka Francijai reali nebitu iesp&jams
administracija nodarbinat La Poste 180 000 ierédnu.
Francija noradija, ka uznémuma La Poste stradajosiem
ierédniem nav nekadu iesp&ju principa vai pilntiesigi
“atgriezties” administracija. La Poste stradajosie valsts
ierédni pieder pie ierédnu korpusa saskana ar to ipaso
statusu. Tadgjadi ir iepriek$ piepemts, ka Sie ierédni

(°') Tiesas 1974. gada 2. julija spriedums lieta 17373, Italija pret

Komisiju, Recueil 709. Ipp., 13. punkts; Tiesas 1987. gada
24. februara spriedums lieta C-310/85, Deufil pret Komisiju, Recueil
901. Ipp., 8. punkts; Tiesas 1996. gada 26. septembra spriedums
lieta C-241/94, Francija pret Komisiju, Recueil 1-4551. Ipp.,
20. punkts.

Tiesas 1994. gada 15. marta spriedums lietd C-387/92, Banco Exte-
rior, Recueil 1-877. lpp., 13. punkts; iepriek§ minétais spriedums lieta
C-241/94, 34. punkts.

Tiesas 2002. gada 12. decembra spriedums lieta C-5/01, Belgija pret
Komisiju, Recueil I-1191. Ipp., 39. punkts.

Tiesas 1961. gada 23. februara spriedums lieta 30/59, Gezamenlijke
Steenkolenmijnen in Limburg pret Augsto iestadi, Recueil 3. lpp.,
29. un 30. punkts; iepriek§ minétais spriedums lieta C-173/73,
12. un 13. punkts; iepriek$ minétais spriedums lieta C-241/94,
29. un 35. punkts; Tiesas 1999. gada 5. oktobra spriedums lieta
C-251/97, Francija pret Komisiju, Recueil 1-6639. Ipp., 40., 46. un
47. punkts.
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nestradatu citur, ka tikai La Poste, un vienlaikus nav
nekadu lidzeklu, ka viniem likt pienemt amatu arpus
La Poste. Turklat La Poste stradajoso 180 000 ierednu
nodarbinasanu administracija apgritina profesionala
kvalifikacija. Francija uzsvéra, ka viens no skérsliem
ierédnu potencialajai parcel$anai ir tas, ka bitu vaja-
dzigas darbavietas ar lidzveértigu nepiecie$amo kvalifi-
kaciju. Seit nakas saskarties ar La Poste raksturigiem
sarezgijumiem. La Poste stradajo3o ierédnu kvalifika-
cijas strukttira Joti atskiras no valsts administracijas
ierédnu kvalifikacijas struktiras. La Poste stradajosie
valsts ierédni galvenokart ienem mazkvalificétus
izpildu amatus, savukart valsts administracijai un teri-
toridlo vienibu iestadém parsvara vajadzigi vadosie
darbinieki ar augstaku kvalifikaciju.

i) Combus lieta attieciga valsts pasakuma meérkis bija
aizstat Combus nodarbinato ierédnu priviligéto un
dargi izmaksajoso statusu ar ligumdarbinieku statusu,
kas ir lidzigs to darbinieku statusam, kuri strada citos
autobusu transporta uzpémumos, kas konkuré ar
Combus. Savukart La Poste ierédnu statuss un tiesibas
attiecigo pasakumu rezultatd nemainas (*9). Sis statuss
un tiesibas atskiras no tiem, kadas ir La Poste konku-
rentu uznémumu darbiniekiem, uz kuriem attiecas
privatas tiesibas.

Papildus vértéjot La Poste ierédnu it ka “priviligéto un
dargi izmaksajo$o” statusu salidzinajuma ar La Poste
konkurentu darbinieku nodarbinatibas nosacijumiem,
Komisija, pamatojoties uz divu banku publicétajiem
bilances datiem (°°), salidzinaja So banku kopéjas algu
izmaksas ar kopé&jam La Poste ierédnu algu izmaksam.
Rezultati liecina, ka attiecigo banku vidgjas kopéjas
algu izmaksas, loti iesp&ams, ir lielakas par La Poste
ierednu vidégam kopgjam izmaksam (vai vismaz
vienadas ar tam). Kad Francijai tika par to jautats,
ta atzina, ka tai nav pieejami uzticami un atbilstigi
dati par La Poste konkurentu uznémumu ligumdarbi-
nieku vidéjam izmaksam (*’). Tadgadi, lai censtos
pieradit, ka vienada darba staza gadijuma La Poste
nodarbinato ierédnu vidéjas izmaksas ir lielakas par
“lidzigu” beztermina liguma (CDI) darbinieku vidéjam

(*) St ir bitiska atskiriba salidzindgjuma ar Komisijas 2003. gada

28. marta lemumu lietd N 483/2000, Pays Bas, Vente du groupe
Ingenieurbureau  Zuid-Holland (OV C 5, 8.1.2002., 2. lpp.), kurs
minéts procediiras sakdanas lémuma un kura Niderlandes iestazu
izmaksato finansialo kompensaciju maksaja darbiniekiem, kas
zaud@ja provinces ierédnu statusu un ar to saistitos nodarbinatibas
nosacijumus.

) Sis divas bankas ir Crédit agricole un BNP-Paribas.

Francija min ari visparigus argumentus attieciba uz La Banque Postale
darbibas veida atskiribam salidzinajuma ar lielajam plasa profila
bankam (kuras veic arl investiciju un finansu banku darbibas un
vairak piedava privatpersonas apkalpojoso banku “augsta gala”
pakalpojumus). Tomér $o informaciju Francija nav izteikusi skait-
liski, tadéjadi no iesniegtajiem argumentiem nav iesp&ams izdarit
viennozimigu secinajumu.

=

izmaksam gan “korespondences/paku”, gan banku
joma, Francija izmantoja aproksimaciju. Aproksima-
cija pamatojas uz Francijas pienémumu, ka viena La
Poste nodarbinata privato tiesibu darbinieka vidgjas
izmaksas ir lidzigas viena konkurenta taja pasa
nozaré nodarbinata darbinieka izmaksam. Komisija
uzskata, ka $ads pienémums nav pienemams, jo taja
nav pemti véra algu noteik$anas pamatelementi, jo
ipasi darba devéja zimola téla efekts. La Poste zimola
pozitivais téls, kas saistits, pieméram, ar ilgtermina
karjeru, uzpémumam dod iesp&u maksat mazakas
algas neka konkurenti, kuriem $ada tela nav. Tapéc
Komisija uzskata, ka Francija nav parliecinosi pieradi-
jusi, ka La Poste ierédnu statuss ir “priviligéts un dargi
izmaksajoss” salidzinajuma ar La Poste konkurentu
darbinieku nodarbinatibas nosacjjumiem, lai ari neiz-
sledz iespéju, ka ta varétu bit.

Combus darbibas konkurences konteksts atskiras no
ta, kada darbojas La Poste. Akciju sabiedribai Combus
A/S sava transporta darbiba bija japarvalda, ievérojot
komercialos nosacijumus, un jadarbojas tirgd lidzigos
konkurences apstaklos ka privatam autobusu sabied-
ribam. Saja kontekstd valsts transporta parvaldibas
sabiedribas riko iepirkuma konkursus, kuru rezultata
autobusu transporta pakalpojumu piedavasanu uztic
privatiem un valsts uzpémumiem. Saskana ar iepir-
kuma konkursu noteikumiem konkursa uzvar
“ekonomiski izdevigakais piedavajums”, nenemot
véra to, vai pretendents ir privats vai valsts uzné-
mums. Savukart La Poste var darboties plasa mono-
pola nozaré, kura ekonomiskie ierobezojumi darbojas
citadi.

(147) Komisija uzskata, ka Combus lietas un $is konkrétas lietas
faktu atskiribas ir pietickami lielas, lai batu pamatoti
katra no $im lietam izmantot atskirigu argumentaciju.

(148)

Visbeidzot, Komisija uzskata, ka Francijas piedavata ta
dévéta “raksturiga” pieeja nav piemérota, ipasi nemot
véra attieciga ierédnu (slégta) kopuma ipatnibas un to,

ka

uzpémums izveidots nesen. Japiebilst, ka Francija

piekrit $im uzskatam. Turklat Francijas aprékinos La
Poste faktiski segtas izmaksas (un tadéadi nemot véra
1998. gada noteikto maksimalo robezu) salidzinatas ar
izmaksam, kadas La Poste biitu bijis jasedz, ja uznémums
lidz ar ta izveidoSanas bridi, 1991. gada 1. janvari, batu
ieviesis jaunu pensiju rezimu, kas nodrosinatu tadus
pasus maksajumus, bet tiktu parvaldits ar kapitalizaciju.
Komisija uzskata, ka $is salidzinajums ir parak hipoté-
tisks, lai no ta varétu izdarit derigus secindjumus par
attiecigo pasakumu atbalsta veidu.
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6.1.4. Konkurences apstaklu ierobezosana paredzets, lai veicinatu ekonomikas attistibu apgabalos,

kur dzives limenis ir arkartigi zems vai kur valda liels

(149) Ar attiecigajiem pasakumiem tiek sniegta selektiva ekono- bezdarbs, tas nav projekts, kas istenojams visas Eiropas
miska prieksrociba, jo ta attiecas tikai uz vienu uzpé- interesés, vai paredzéts, lai novérstu nopietnus traucé-
mumu — La Poste (*). Sadi pasakumi principa draud jumus Francijas tautsaimnieciba. Vél jo vairak Sis atbalsts

radit konkurences apstaklu izkroplojumus (*°). nav paredzéts, lai veicinatu kultiru un kultiiras manto-

juma saglabasanu.

6.1.5. Secinajums

(156) Ir jaizvérté, vai Komisija attiecigos pasakumus var atzit
par saderigiem saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta
¢) apakspunktu, kas paredz, ka atbalstu var atzit par
saderigu ar kopgjo tirgu, ja tas veicina konkrétu saimnie-
cisko darbibu vai konkrétu tautsaimniecibas jomu attis-
tibu un ja $adam atbalstam nav tads nelabveligs iespaids
uz tirdzniecibas apstakliem, kas ir pretruna kopigam inte-
resém.

(150) No ieprieksgjiem apsvérumiem un, nemot véra attiecigo
judikattiru, tostarp spriedumu Combus lieta, izriet, ka
attiecigie pasakumi ir uzskatami par valsts atbalstu
Liguma 87. panta 1. punkta nozimé.

6.2. Atbalsta nelikumigums

(151) Maksimalas robezas noteiksana 1998. gada notika, par to

iepriek$ nezinojot Komisijai. Lidz ar to ta ir nelikumiga. . - . .. _
(157) Komisija turklat atgadina, ka Francija neatsaucds uz

Liguma 86. panta 2. punktu ki uz La Poste pieskirta
atbalsta saderibas pamatojumu.

(152) Komisija attieciba uz $o norada, ka maksimalas robezas
noteikSana izraisija sekas gan liberalizétajos tirgos, gan
attieciba uz likumiga monopola darbibam. Tadgjadi La
Poste nenodarbojas tikai ar monopoldarbibam (¢9). Lidz
ar to maksimalas robezas noteik§anu nevar uzskatit par
esosu atbalstu. (158)

Atbalsta seku analize — konkurences ierobeZojumu
intensitdate

Nemot véra reformas veidu un sekas, proti, La Poste
iemaksu pielidzinasanu konkurentu iemaksam, Komisija
uzskata, ka atbalsta saderibas novértéjums ir javeic,
vértéjot vienlidzigu nosacijumu (level playing field) izveidi
La Poste un ta konkurentu obligato socialo iemaksu un
nodoklu joma korespondences/paku un finansu pakalpo-
jumu nozarés, kas ir galvenas La Poste darbibas jomas (°!).

(153) Par 2006. gada reformu Komisijai tika pazinots. Tas iste-
nosana ir apturéta tada zina, ka La Poste turpina maksat
“darba devéja” iemaksas, kas izriet no 1998. gada
noteiktas maksimalas robezas. Lidz ar to 2006. gada
reforma nav Istenota.

(159) Lai izanalizétu atbalsta sekas un novértétu konkurences
ierobezojumu intensitati, Komisijai vispirms ir janoveérté

6.3. Atbalsta saderiba ar kopgjo ti
alsta saderiba ar kopejo tirgu La Poste veikto iemaksu limenis salidzindgjuma ar ta

Attieciga atbalsta saderibas izvertejuma visparigie konkurentiem, nemot véra Francijas saistibas. Péc tam

noteikumi Komisija noteiks, kas biitu noticis, ja La Poste nebitu

sanémis attiecigo atbalstu. Tad tiks analizétas atbalsta

(154) Ir pilnigi skaidrs, ka $aja konkrétaja lieta nav pieméro- pozitivas un negativas sekas. Lidz ar to bis iesp&ams
jamas Liguma 87. panta 2. punkta paredzétas atkapes noteikt visparigo saderibu ar kopégjo tirgu.

attieciba uz socialu atbalstu, ko pieskir individualiem
patérétajiem, atbalstu, ko sniedz, lai novérstu kaitéjumu,
ko nodarjjusas dabas katastrofas vai arkartéji notikumi, o o
vai atbalstu, ko sniedz dazos Vacijas Federativas Repub- La Poste veikto iemaksu limenis

likas apvidos. (160) Komisija loti padzilinati izpétija TEC aprékina metodi.

(°1) Saja kontekstd, ta ka La Poste pasam nebija iespgjas lemt par $o
(155) Attieciba uz Liguma 87. panta 3. punkta noteiktajam jautdjumu un nemot véra kopuma lidzigos maksajumus, ko nodro-

= = st = P Sina attiecigi visparigais rezims un ierédnu rezims (konkréti, ar
atkdpem Komisija konstaté, ka attiecigais atbalsts nav 2003. gada 21. augusta Likumu Nr. 2003-775 par pensiju reformu

noteikts, ka civildienestam noteiktais apdrosinasanas ilgums, kads

(*%) Ar 1990. gada likumu noteiktais pensiju mehanisms bija pieméro- nepieciesams, lai pensiju varétu sanemt pilna apmera, tiek pielidzi-
jams diviem uzpémumiem — La Poste un France Télécom. Uzné- nats vispariga rezima ilgumam), Komisija uzskata, ka nav nepiecie-
mumam France Télécom piem@rojamo rezimu grozija 1996.-1997. Sams salidzinat attiecigo rezimu piedavatos maksajumus. Turklat
gada. Péc tam 1990. gada rezims bija piemérojams tikai La Poste. §ads salidzinajums nav iespéjams, jo tas nozimétu, ka javerté netiesi

(*%) Sk. Tiesas 2003. gada 20. novembra spriedumu lieta C-126/01, un neskaidri aspekti, pieméram, jasalidzina attiecigi ierédnu un
GEMO S.A., Recueil 1-13769. lpp., 33. punkts. darbinieku, uz kuriem attiecas privato tiesibu ligumi, nodarbina-

(°%) Sk. Pirmas instances tiesas 2000. gada 15. jinija spriedumu apvie- Sanas prieksrocibas un trikumi. Jebkura gadijuma no konkurences
notajas lietas T-298/97, T-312/97, T-313/97, T-315/97, T-600/97 viedokla istais jautdgjums ir par to, kam ir ietekme uz La Poste
lidz 607/97, T-1/98, T-3/98 lidz T-6/98 un T-23/98, Alzetta Mauro finansialo stavokli salidzindjuma ar ta konkurentiem, proti, par

pret Komisiju, Recueil 11-02319. Ipp., 147. punkts. veicamajam iemaksam.
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161)

(162)

(163)

(164)

(165)

Pirmam kartam jaatgadina, ka La Poste iemaksu rezima
un visparigo tiesibu rezima atSkiribas nosaka divi
elementi:

i) tas, vai iemaksas ir no saistibam atbrivojosas vai ng;

i) iemaksu summa.

Attieciba uz pirmo punktu visparigo tiesibu darba devéjs
veic no saistibam atbrivojosas iemaksas saskana ar
pardales sistému. Savukart La Poste neveic no saistibam
atbrivojosas iemaksas, bet tam ar 1990. gada likumu bija
uzlikts pienakums attieciba uz ta ierédniem nodroinat
pensiju rezima lidzsvaru. Lidz ar “darba devéja” iemaksu
maksimalas summas ievieSanu 1998. gada, nenosakot
nekadu konkrétu iemaksu likmi, un vélak veiktam pama-
tigakam izmainam ar 2006. gada likumu tiek ieviestas no
saistibam atbrivojoSas iemaksas.

Tadgjadi attiecigais atbalsts sniedz risindgjumu attieciba uz
La Poste rezima pirmo atskiribu no visparigo tiesibu
reZzima.

Attieciba uz otro punktu Komisija parliecinajas, ka
nakotnes finansu plismu VAN saskana ar 1990. gada
likumu parsniedz nakotnes finansu plismu VAN, piemé-
rojot grozito TEC (°2). Ja atbalsta nebitu, La Poste batu
javeic lielakas iemaksas neka saskana ar visparigajam
tiestbam.

Papildus tam Komisija norada, ka, lai izveidotu patie3am
vienlidzigus nosacijumus salidzingjuma ar La Poste
konkurentiem, TEC biitu javeic divi grozijumi.

i) aprékinu baze japaplaSina, ietverot visus socialos
riskus

Pazinojuma (°*) TEC aprékina bija ietverti tikai kopigie
riski, nenemot véra bezdarba risku un algu neizmak-

(62) Turklat kops 1998. gada La Poste veikto iemaksu kopsumma bija
lielaka par summu, kada biitu iegiita saskana ar grozito TEC.

(%3 Saja jautdgjuma sk. procediiras sakianas lémuma 2. pielikumu
(Comparaison des cotisations salariales sappliquant aux fonctionnaires et
aux employés de droit commun) un 3. pielikumu (Comparaison des
cotisations patronales La Poste/employeur de droit privé).

(9

*)

sasanas risku gadijuma, ja notiek uzpémuma sanacija
vai likvidésana, jo Sie riski ierédnus to statusa dé|
principa neskar. Tomer Francijas iecerétas reformas
logika paredz radit taisnigu konkurenci starp La
Poste un ta konkurentiem attieciba uz obligatajam
socialajam iemaksam un nodokliem, nepemot véra
ierédnu un darbinieku, uz kuriem attiecas privato
tiesibu ligumi, atskirigo statusu. Turklat, lai gan
plasa méroga mobilitates iespgja Skiet izslégta (sk.
146. apsvérumu), nav neiespéjami, ka varétu tikt
veikti konkréti pasakumi La Poste ierédnu parcel$anai
darba valsts administracija, tadéjadi nodro$inot La
Poste zinamu elastibu sava personala parvaldiba (¢4,
lidzigi ka France Télécom gadjjuma.

Komisija uzskata, ka $ie argumenti pamato to, ka TEC
jaieklauj visi socialie riski. Francijas apnemsanas (sk.
98. apsvérumu) sniedz apmierino$u atbildi uz Komi-
sijas piezimém.

veicot izmaksu sadali starp korespondences/paku un
finansu pakalpojumu nozarém, jaizmanto iesp&ami
precizi aprékini

—
=
=

Pazinotaja TEC finanu pakalpojumu nozares ieréd-
niem nebija pieskaitita parrékinata La Banque Postale
vairakarodu darbinieku dala, jo Francija uzskatija, ka
atskiriba no lidzeklu grupa stradajosiem ierédpiem
Siem plasa profila darbiniekiem nav specifiskas
banku izglitibas un kompetences un to geografisko
atralanas vietu, apmacibu un karjeras organizaciju
nosaka La Poste.

Turpreti Komisija uzskata, ka, nemot véra, ka vairaka-
rodu darbinieki veic ari finansu darbibas, pieméram,
kases operacijas, izmaksu sadalé starp korespon-
dences/paku un finansu pakalpojumu nozarém jabal-
stds uz precizakajiem pieejamajiem datiem. Tadgjadi
Francijas iestazu appems$anas (sk. 100. apsvérumu),
ka, veicot ikgadéo TEC aprékinu, banku nozares
ierédniem tiktu pierékinata La Banque Postale vairaka-
rodu darbinieku dala, kas parrékinata, pamatojoties uz
La Poste analitiskas uzskaites datiem (°°), ir apmieri-
nosa.

Lai gan attiecigie piemérosanas dekréti vél nav pienemti, 2007. gada

2. februara civildienesta modernizacijas Likuma Nr. 2007-148
meérkis ir likvidét atseviskus normativos $kérslus darbinieku uzpem-
Sanas noteikumos un attieciba uz La Poste izveidot lidzigu kartibu
ka uzpémumam France Télécom piemérojama. Francija uzskata, ka
likuma ietvertie nosacijumi visdrizak nozimés to, ka potenciala La
Poste ierédnu parvieto$anas uz administracijas iestadém bias “skait-
liski ierobezota”.

Ar Komisijas 2005. gada 21. decembra lémumu par pasakumiem,
kuri saistiti ar La Banque Postale izveidi un darbibu (véstule C(2005)
5412), tika apstiprinata La Poste izmaksu analitiska pierékinaSana La
Bangque Postale.
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Lidz ar to TEC finan$u nozares darbibu ipatsvars palie-
linas no [...] % lidz [...] % no algu kopsummas.

(166) Francijas piedavatie grozijumi TEC aprékina dod iespéju

ar $o mehanismu La Poste algam piemérojamo obligato
socidlo iemaksu un nodoklu limeni vienadot ar Iimeni,
kads ir citiem “korespondences/paku” un banku nozares
uzpémumiem, uz kuriem attiecas visparigie socialo
maksajumu noteikumi. Tomér Francijas pazinojuma pare-
dzétais parejas periods no 2006. gada lidz 2010. gadam
nedrikst radit iesp&u, ka La Poste veic iemaksas, kuru
limenis ir zemaks par grozito TEC.

Scenarijs atbalsta nepieskirSanas gadijuma

(167) Ja reforma netiktu veikta, uznémumam La Poste sava

uzskaité no 2006. finansu gada bitu japaredz uzkrajumi
attieciba uz ta ierédnu pensiju saistibam. Sie uzkrajumi
tieSi izrietétu no ta, ka “darba devgja” iemaksas par La
Poste ierédnu pensijam nav no saistibam atbrivojosas.

(168) Ja atbalsta nebiitu, La Poste iemaksas nebiitu pielidzinatas

to iemaksu [imenim, ko veic uznémuma konkurenti. Lidz
ar to La Poste biitu neizdeviga stavokli un liberalizétajos
tirgos (tados ka finansu pakalpojumi vai ekspressitijumi)
nevarétu konkurét, pamatojoties uz savam istajam
sp&jam.

(169) Ja reforma netiktu istenota, uznémumam La Poste katru

gadu batu janodro$ina attiecigs savu iemaksu finansé-
jums, ki rezultata salidzinajuma ar reforméto rezimu ik
gadu rastos papildu izmaksas vairaku simtu miljonu euro
apmérd (°°). Tomér Komisija uzskata, ka papildu
izmaksas (kas konkurentiem nav jasedz) nav tik lielas,
lai La Poste biitu spiests samazinat savu darbibu konku-
rencei atveértajas nozarés SIEG pieméroSanas joma vai
arpus tas.

(170) Janorada, ka ievérojama attiecigo izmaksu dala ir saistita

(67

N

ar SIEG, tadgjadi uznémumam La Poste principa vajadzétu
varét sapemt kompensaciju par attiecigajam papildu
izmaksam (¢7). Turklat iemaksam, kas attiecas uz

(°%) Pieméram, 2005. gada starpiba starp saskana ar 1990. gada likumu

maksdjamo summu un grozito TEC bija [...]. Standard & Poor’s 18,
ka uz 2010. gadu La Poste bis ietaupijis 700 miljonus euro.
Valsts atbalsta noteikumi par sabiedrisko pakalpojumu kompensa-
cijam aizliedz parmérigas kompensacijas. Papildus tam jaatgadina,
ka rezervétu pakalpojumu uzturéSana var bit attaisnojama visparéjo
pakalpojumu nodrosinasanas noltka, ja ir ievéroti finansiala lidz-
svara nosacijumi (sk. Direktivas 97/67[EK 16. apsvérumu).

darbibam, kuras nav pieskaitamas SIEG, nav bitiskas
ietekmes uz La Poste planotajam darbibam. Attiecigas
iemaksas uzskatamas par pastavigajam izmaksam. Tas,
ka §is izmaksas ir pastavigas, nozimé, ka tas nevar
ietekmét La Poste komercialos 1émumus, ipasi turpmakos
investiciju lémumus. Pastavigas izmaksas La Poste jasedz
neatkarigi no ta, vai uznémums izvélas par labu vienam
vai otram investiciju projektam.

(171) Apstakli, kuros iemaksu limenis varétu batiski ietekmét
La Poste darbibu, biitu vai nu iemaksu ipasi liela summa,
kuras rezultata La Poste varétu nakties pamest tirgu, vai
ieverojams kapitala izmaksu pieaugums.

(172) Nemot véra La Poste stavokli, skiet, ka $3 uznémuma
bankrots nav uzskatams par bitisku risku (°%).

(173) Teorétiski nevar absolati izslégt iesp&u, ka La Poste
sedzamas ikgad@jas papildu iemaksas bitu pasliktinajusas
ta bilanci, ka rezultata lielaku kapitala izmaksu dé| batu
vargjusi mainities uzpémuma finanséSanas nosacjjumi.
Tomeér $I iespéja ir loti maz ticama, nemot véra ieprieks
izklastitos argumentus, un tirgus apstaklu izmainas (ja
tadas bitu) noteikti nebiitu ievérojamas.

Atbalsta pozitivas sekas

(174) Pasta nozares liberalizacijas process ir pastavigi risinajies
kops 1998. gada (°%). Maksimalas robezas noteiksana un
La Poste piemérojama pensiju rezima reforma ir svarigi
posmi uznémuma pielagosana pakapeniskai liberalizacijai
un cela uz Francijas pasta tirgus pilnigu liberalizaciju (7).
Turklat ir atzits, ka pasta tirgu liberalizacijai Kopienas
limen ir svariga loma Lisabonas izaugsmes un nodarbi-
natibas stratégija ('!). No vairak politiska viedokla, tomeér
joprojam saistiba ar Kopienas interesem, Komisija
uzskata, ka pasta nozares liberalizacija varétu bat apgri-
tinata, ja netiktu apstiprinati tadi pensiju reformu projekti
ka tas, uz kuru attiecas 3is lémums.

(%%) Ka to pierada, pieméram, Standard & Poor’s 2007. gada aprili publi-

cétais La Poste reitings.

Korespondences nozaré 1998. gada liberalizacija attiecas tikai uz
véstulém, kuru masa parsniedz 350 g un cena ir zemaka par piec-
karsu valsts tarifu, kas piemérojams korespondences pirmajai masas
grupai atrakaja standartizétaja kategorija (ja tada ir). 2003. gada
masas robezlielumu pazemindja lidz 100 g un cenu lidz zemakai
par triskaru valsts tarifu, bet 2006. gada masu attiecigi lidz 50 g
un cenu lidz zemakai par divarpuskarsu valsts tarifu.

(7%) Lidziga veida Komisijas lémuma lieta N405/2005, Griekija — Finan-
sialais ieguldijums OTE brivpratigas priekslaicigas pensionésanas
shéma (OV C 151, 29.6.2006., 2. lpp.), Komisija atzina, ka briv-
pratigas prickslaicigas pensioné$anas sistémas (VRS) ieviesana bija
nepiecieSams posms uznémuma privatizacijas procesa.

Sk., pieméram, 5. un 6. apsvérumu priekslikuma par Eiropas Parla-
menta un Padomes direktivu, ar ko groza Direktivu 97/67EK attie-
ciba uz Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus pilnigu izveidi
(COM(2006) 594, 18.10.2006.).

(69

2

(71

~—
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(175) Saja konteksta ir jaatgadina, ka saskana ar 1990. gada (181) Statiskas analizes konteksta Komisija uzskata, ka:

176)

177)

178)

(179)

(180)

likumu La Poste piemérojamais pensiju reZims ir ar
Ipasam iezimém (tadam ka La Poste “darba devéja”
iemaksas, kuras nav no saistibam atbrivojosas, vai $o
iemaksu limenis, kas ir augstaks par konkurentu veikto
iemaksu limeni), kuras, tas skatot izoléti, rada konku-
rences kroplojumus par sliktu La Poste. Attieciga atbalsta
galvenas sekas ir tas, ka La Poste iemaksas pielidzina ta
konkurentu veiktajam iemaksam, tadéadi likvidgjot
ipasos konkurences kroplojumus, kas skar La Poste.

Komisija turklat uzskata, ka attiecigie pasakumi atbilst
Kopienas intere$u mérkim, ko ar tiem paredzéts sasniegt.
Ne ar kadiem citiem instrumentiem $o jautdgjumu nebatu
bijis iespéjams atrisinat efektivaik. Nozarés, kuras ir
noteikti SIEG, protams, varétu pieskirt sabiedrisko pakal-
pojumu kompensacijas, tacu $ada pieeja ilgtermina nav
ilgtspéjiga, nemot véra problémas strukturdlo raksturu.

Turklat maksimalas robezas noteikSana un péc tam
reforma La Poste palidzéja pakapeniski sakt darboties ka
privatam investoram, kas saskaras ar parastiem uznémej-
darbibas ierobezojumiem. Saja perspektiva tika istenoti
jau pienemtie pasakumi, pieméram, darbinieku pienem-
$ana darba, pamatojoties uz privato tiesibu ligumiem (ta
vietd, lai pienemtu darba ierédnus).

Attieciba uz pasakumu samérigumu pieskirtais atbalsts ir
ierobezots lidz stingram minimumam, jo grozito TEC
aprékina, ietverot visas biitiskas iemaksas.

Visbeidzot, lai gan attiecigie pasakumi pensionariem
veicamo maksdjumu zina neattiecas uz Ipasu rezimu,
tie lauj padarit ilgtspé&jigu tadu finanséSanas mehanismu,
kuru vesturiska attistiba padarija neizmantojamu. Komi-
sija uzskata, ka Sie pasakumi lidz ar to ieklaujas daudz
plasakaja dalibvalstu pensiju sistému reformas konteksta,
un $o reformu atbalsta gan Padome, gan Komisija.

Atbalsta negativas sekas

Attiecigie produkti un tirgi var tikt klasificéti sadi:

i) pasta rezervétas nozares, uz kuram attiecas likumigs
monopols (pieméram, véstules, kuru masa ir mazaka
par 50 g),

ii) nerezervétas pasta nozares (pieméram, ekspressiiti-
jumi),

iii) ar pastu nesaistitas nozares, konkréti, finansu pakal-
pojumi, kas jau sen ir liberalizéti.

i) konkurences kroplojumi rezervétajas nozarés jau péc
definicijas ir loti ierobezoti, jo tajas nav tiesu konku-
rentu. Nemot véra La Poste pagatni un ta darbibas, ir
skaidrs, ka liela dala ("2) 2006. gada arpusbilances sais-
tibu attiecas uz darbibam rezervétaja nozarg;

ii) attieciba uz jau liberalizétajiem pasta tirgiem un
finansu pakalpojumiem attiecigo pasakumu rezultata
La Poste atbrivotos finansu lidzeklus teorétiski varétu
izmantot izslégsanas darbibam, lai konkurentus attu-
rétu no ieieSanas attiecigajos tirgos. Finansu pakalpo-
jumu joma La Banque Postale ir 10,7 % dala no privat-
personas apkalpojoso banku tirgus (2005. gada dati),
tacu §is bankas darbibu klasts nav ipasi daudzveidigs.
Komisija uzskata, ka arT $aja joma attiecigo pasakumu
sekas biis ierobezotas, jo ipasi nemot véra to, ka
drizuma jaatce] ipasas tiesibas izplatit A grama-
tinas (%). Jau liberalizétajos pasta tirgos (pieméram,
ekspresstitjumu tirgll) La Poste tirgus dalas var bt
ieverojamas, tapéc nevar izslégt iespéju, ka attiecigie
pasakumi ietekmétu konkurentus. Tomér, nemot véra
to, ka pensiju izmaksas uzskatamas par pastavigajam
izmaksam, faktiskajai ietekmei biitu jabiit ierobeZotai.

(182) Dinamiskas analizes konteksta, pasi attieciba uz tirgiem,

kuri ietilpst rezervétaja nozaré, bet turpmakajos gados
visdrizak tiks atvérti konkurencei, Komisija uzskata, ka:

i) attiecigie pasakumi teorétiski varétu dot iespgju La
Poste saglabat domingjosu stavokli. Tomér Komisija
uzskata, ka Sis risks ir zems, jo attiecigie pasakumi
aprobezojas ar La Poste veikto iemaksu pielidzinasanu
konkurentu iemaksam un La Poste no sava monopol-
stavokla nav guvis nekadas parmeérigas finansialas
prieksrocibas (74);

(7?) Francija nevargja precizi noteikt attiecigo summu kaut vai tapéc, ka

darbiniekiem, kuri iegiist pensiju tiesibas, karjeras gaita no rezer-
vétas nozares japariet uz liberalizétu nozari, tacu analitiska uzskaite
nav paredzéta, lai izsekotu darbinieku darbibai ierédnu/ligumdarbi-
nieku griezuma, bet gan ir veidota ta, lai atseviski tiktu uzskaitita
darbiba rezervétajas un nerezervétajas nozarés.

Komisijas 2007. gada 10. maija lémuma par Ipasajam tiesibam
izplatit A un zilas gramatinas (C(2007) 2110) Francijai doti devini
ménesi, lai atceltu So izplatiSanas sistému.

Lai gan 2006. gada rezultati liecina par uzlabosanos, La Poste finan-
sialais stavoklis nav apskauzams. Laikposma no 1991. gada lidz
2005. gadam pelnas un apgrozijuma attieciba vidgji bija tikai
0,5%. Pelpas un apgrozijuma attieciba rezervétaja nozaré
2000.-2004. gada bija 6,8 %, lai gan Komisija Post Office Limited
lieta par normalu rentabilitati atzina daudz augstaku attiecibu un
minéta uzpémuma izplatiSanas darbibas dalgji sakrit ar La Poste
darbibam. Turklat neviens privatais investors nespétu izveidot
tadu tiklu, kads ir pasta pakalpojumiem. Sis tikls ir nerentabls un
tas tick saglabats, tikai pateicoties La Poste uzticétajiem SIEG un
valsts sniegtajam sabiedrisko pakalpojumu kompensacijam (3aja
jautdjuma Standard & Poor’s noradijis, ka La Poste tikls ik gadu cies
zaud&jumus 350 miljonu euro apméra, neraugoties uz 130 miljonus
euro lielo kompensaciju, kas tiek pieskirta nodoklu atbrivojumu
veida).
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(183)

(184)

(185)

(186)

i) lai arf Francijas minéta vienreizéa arkartas iemaksa
faktiski uzskatama par avansu attieciba uz maksaju-
miem, kuri izriet no grozitas TEC, minétas iemaksas
veik§ana 2006. gada, kura bija iesp&ama, npemot
2 miljardu euro aiznémumu, pasliktinaja grupas finan-
sialo struktiru. Saskana ar Standard & Poor’s datiem La
Poste valstij ir appémies lidz 2010. gadam atjaunot
2005. gada finan$u struktiiru, parada segsanai izman-
tojot ienakumus, kurus nodroSina pensiju sistémas
reforma. Tadéadi La Poste finansialais stavoklis tika
ietekméts izskirosa laikposma — tie$i pirms pasta
nozares pilnigas liberalizacijas.

Secinajumi

No iepriek§ minéta izriet, ka uzpémumam La Poste
pieskirta atbalsta negativas sekas biitu mérenas.

Ta ka, pemot véra Francijas saistibas, pasakumi aprobe-
Zojas ar to, kas ir stingri nepiecieSams, lai izveidotu vien-
lidzigus nosacijumus attieciba uz obligatajam socialajam
iemaksam un nodokliem, un likvidé konkurences kroplo-
jumu, kas La Poste nostadija neizdeviga stavokli, Siem
pasakumiem nav tads nelabvéligs iespaids uz tirdznie-
cibas apstakliem, kas ir pretruna kopigam interesém.
Lidz ar to Komisija uzskata, ka attiecigais atbalsts ir sade-
rigs ar kopgjo tirgu un nav vajadzigi nekadi kompensé-
josie pasakumi.

6.4. Papildu piezime — EDF precedents

Komisija sava Lémuma 2005/145/EK EDF lieta atlava
sniegt valsts atbalstu, ar kuru kadas nozares uznémumus
atbrivo no ipaSajam pensiju saistibam, kuras parsniedz
vispariga pensiju rezima saistibas un ir bijusas noteiktas
monopola perioda. Minétaja lieta Komisija uzskatija, ka
dalgja to izmaksu mazinaSana, kuras izriet no finansé-
$anas mehanisma, kads piemérojams 1IpaSo pensiju
tiestbam, kas iegiitas lidz reformas datumam, uzskatama
par valsts atbalstu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé
un var tikt atzita par saderigu ar kopgjo tirgu. Saderibas
analizes konteksta Komisija atzina, ka EDF situacija péc
tas batibas Ipasi neatskiras no “neatgiistamo izmaksu”
situacijas energétikas joma. Atbalsts bija paredzéts, lai
atvieglotu paréu uz konkurencei atvértu energétikas
nozari. Komisija uzskatija, ka ir adekvati EDF sniegto
atbalstu pielidzinat neatgfistamo izmaksu kompensacijai,
un pazinoja, ka $adu pieeju ta izmantos ari, analizgjot
citus lidzigus gadijumus.

EDF lietas lemuma atbalsts attiecas tilgai uz darbibam, kas
bija tradicionalas monopoldarbibas. Saja konkrétaja lieta

(187)

(188)

(189)

ta nav, jo ta attiecas gan uz rezervéto nozari, gan libera-
lizéto nozari. Tad&jadi EDF un La Poste lietas nav absoluti
lidzigas. Tomér, veicot neatglistamo izmaksu metodei
lidzigu analizi, §is konkrétas procediras saksanas lemuma
skaidrots, ka: “Komisija $aja posma nevar secinat, ka attie-
cigie pasakumi ir vajadzigi, lai spétu pilniba izmantot
pasta pakalpojumu tirgus liberalizacijas prieksrocibas.
Sadu secinajumu varétu izdarit, ja Komisija parliecinatos,
ka La Poste patiesam atrodas lidziga situacija ka ta konku-
renti”.

Tagad Komisija ir konstatgjusi, ka:

i) La Poste vairs nepienem darba ierédnus;

ii) ar grozito TEC tiek nodrosinata taisniga La Poste un ta
konkurentu konkurence attieciba uz obligatajam
socialajam iemaksam un nodokliem;

i) pirms pasta nozares liberalizacijas pienemta 1990.
gada likuma noteiktas saistibas bitu ietekméjusas La
Poste konkurétsp&ju liberalizacijas posma.

Lidz ar to Komisija uzskata, ka ar attiecigo atbalstu La
Poste tiek atbrivots no ipasam pensiju saistibam, kuras
parsniedz vispariga pensiju rezZima saistibas un ir bijusas
noteiktas monopola perioda.

6.5. Pensiju saistibam atbilstign uzkrajumu neveido-
$ana no 2007. gada

Komisija konstaté, ka lidz 2006. gadam La Poste ierédnu
pensiju saistibas gada parskatos gramatoja arpusbilances
posteni. Ja iemaksam netiktu noteikts no saistibam atbri-
vojoss raksturs, La Poste attiecigas saistibas no 2007. gada
butu jaiegramato bilances uzkrajumu posteni. Tas izriet
no starptautisko gramatvedibas standartu parastas piemé-
rosanas bez atkapém, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes 2002. gada 19. jalija Regula (EK)
Nr. 1606/2002 par starptautisko gramatvedibas standartu
piemérosanu (7). Tadgadi uzkrajumu neveidoSana nav
uzskatama par valsts atbalstu. Turklat taja nav iesaistiti
papildu valsts lidzekli salidzinajuma ar attiecigajos pasa-
kumos izmantotajiem.

(%) OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
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7. SECINAJUMI

(190) Maksimalas robezas noteiksana 1998. gada un La Poste
piesaistito valsts ierédnu pensiju rezima reforma saskana
ar 2006. gada budzeta grozijumu likuma 150. pantu ir ar
kopgjo tirgu saderigs valsts atbalsts, ar nosacijumu, ka:

i) katru gadu aprékinamaja TEC “finansu pakalpojumu”
nozares ierédniem tiek pierékinata La Banque Postale
vairakarodu darbinieku dala, kas parrékinata, pamato-
joties uz La Poste analitiskas uzskaites preciziem
datiem, un

ii

=

TEC tiek ieklautas visas obligatas socialas iemaksas un
nodokli, ieskaitot AGS un bezdarba iemaksas, arkartas
solidaritates iemaksas un La Poste paSapdrosinato
maksdjumu izmaksas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No 1998. gada noteikta maksimala robeZa attieciba uz La Poste
kompensaciju par valsts izmaksatajam La Poste piesaistito valsts
ierédnu pensijam, ka arf minéto ierédnu pensiju reZzima pazinota
reforma saskana ar 2006. gada budzeta grozijumu likuma 150.
pantu ir ar kopgjo tirgu saderigs valsts atbalsts, ja ir ievéroti 2.
panta paredzétie nosacijumi.

2. pants

1.  Taisnigas konkurences likmé (TEC), kuru katru gadu apré-
kina noltika noteikt “darba devéja” no saistibam atbrivojosas
iemaksas, kas paredzétas 2006. gada budzeta grozijumu likuma
150. pantd, “finansu pakalpojumu” nozares ierédniem japieré-
kina La Banque Postale vairakarodu darbinieku dala, kas parreki-
nata, pamatojoties uz preciziem La Poste analitiskas uzskaites
datiem.

2. TEC jaieklauj visas obligatas socidlas iemaksas un nodokli,
ieskaitot AGS (Darbinieku paradprasibu nodrosinasanas rezima
parvaldibas apvieniba) iemaksas, bezdarba iemaksas, arkartas
solidaritates iemaksas un La Poste pasapdrosinato maksajumu
izmaksas.

3. pants
Francija divu ménesu laika no $a lémuma pazinosanas dienas

informé Komisiju par pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu So
lemumu.

4. pants

Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2007. gada 10. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES
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[ETEIKUMI

PADOME

PADOMES IETEIKUMS
(2008. gada 3. marts),

ar ko pielago Ieteikumu 98/376/EK par invalidu stavvietu izmanto$anas karti, nemot véra Bulgarijas

Republikas, Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas,

Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Rumanijas,
Slovénijas Republikas un Slovikijas Republikas pievienosanos

(2008/205/EK)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)  Atbilstigi 2003. gada Pievienosanas akta 57. pantam un
2005. gada PievienoSanas akta 56. pantam Padome
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, pienem Sadus pielagojumus visos gadijumos, kad ta ir
pienémusi sakotngjo aktu.
nemot véra 2003. gada PievienoSanas aktu un jo ipasi ta (3)  Tade] attiecigi butu jagroza Padomes 1998. gada 4. junija
57. pantu, leteikums 98/376/EK par invalidu stavvietas izmanto-

Sanas karti (1),

nemot véra 2005. gada PievienoSanas aktu un jo Ipasi ta

AR SO IESAKA.
56. pantu,

leteikumu 98/376/EK groza, ka noteikts pielikuma.
nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka: Briselé, 2008. gada 3. marta

(1)  Attieciba uz da.iien3 aktiem, kg_s .pfiliek speka peéc Padomes vardd —
2007. gada 1. janvara un kas japielago, nemot veéra o
pievienosanos, minétajos pievienosanas aktos netika pare- priekssedetajs
dzéti vajadzigie pielagojumi. J. PODOBNIK

() OV L 167, 12.6.1998., 25. Ipp.
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PIELIKUMS

leteikumu 98/376/EK groza $adi.

1. Pielikuma D punkta septitaja ievilkuma atskiribas kodu sarakstu aizstdj ar $adu:
“B: Belgija
BG:  Bulgarija
CZ:  Cehijas Republika
DK:  Danija
D: Vacija
EST:  Igaunija
RL:  Trija
EL: Griekija

E: Spanija
F: Francija
I: Italija
CY:  Kipra
LV:  Latvija
LT: Lietuva

L: Luksemburga

H: Ungarija
Malta

NL:  Niderlande

A: Austrija
PL:  Polija
P: Portugale

RO:  Rumanija
SLO:  Slovénija

SK:  Slovakija

FIN:  Somija

S: Zviedrija

UK:  Apvienota Karaliste”.

2. Pielikuma E punkta otro dalu aizstdj ar sadu dalu:

“Ja dalibvalsts vélas izdarit ierakstus valoda, kas nav anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, iru,
italieSu, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu vai zviedru
valoda, ta, neskarot citus 32 pielikuma noteikums, izstrada minéto karti divas valodas, izmantojot vienu no iepriek-
$minétajam valodam.”
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[II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemeérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES VI SADALU

PADOMES LEMUMS 2008/206/TI
(2008. gada 3. marts)

par 1-benzilpiperazina (BZP) pasludinaSanu par jaunu psihoaktivu vielu, uz kuru attiecas kontroles
pasikumi un kriminaltiesibu normas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Padomes Lémumu 2005/387|TI (2005. gada

10. maijs) par informacijas apmainu, riska novértéumu un )
kontroli attieciba uz jaunam psihoaktivam vielam () un jo

ipasi ta 8. panta 3. punktu,

nemot vera Komisijas ierosmi,

péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu, 5)
ta ka:
(1)  Saskana ar Lémumu 2005/387/TI Eiropas Narkotiku un (6)

narkomanijas uzraudzibas centra zinatniska komiteja
ipasa papladinataja sanaksmé sagatavoja riska noveérté-
juma zinojumu par 1-benzilpiperazinu (BZP) un péc
tam, 2007. gada 31. maija, iesniedza to Padomei un
Komisijai.

(2)  BZP ir sintétiska viela. Eiropas Savieniba ta pirmo reizi
konstatéta 1999. gada. Lidzigi ka amfetamins un metam-
fetamins BZP stimulé centralo nervu sistému, ta¢u daudz )
vajak (apméram 10 % no d-amfetamina iedarbibas). BZP
metabolismu var ietekmét enzimu sistému genétiskais
polimorfisms, tadgjadi atsevisku individu jutiba pret
BZP iedarbibu var bit ievérojami atskiriga. Ir iesp&jama
mijiedarbiba ar citiem medikamentiem, tacu farmakoki-
nétiskie dati attieciba uz cilvékiem ir nepietiekami.

(3)  Dazas dalibvalstis BZP var likumigi iegadaties no kimisko
vielu mazumtirgotdjiem. To pardod atpitas mérkiem

() OV L 127, 20.5.2005., 32. Ipp.

tablesu vai kapsulu veida interneta vai dazas dalibvalstis —
arl IpaSos veikalos, ta saucamajos “smart/herbal shops”.
Nelikumigaja narkotiku tirgi BZP tirgo ari ka popularo
ekstazi narkotiku.

Trispadsmit dalibvalstis un viena tresa valsts (Norvegija) ir
zinojusas par BZP pulvera, kapsulu vai tablesu konfiska-
cijas gadijumiem, sakot no vienas kapsulas/tabletes lidz
pat 64 900 tabletém. Ir visai maz informacijas, kas nora-
ditu uz BZP plasa apjoma razoSanu, parstradi vai izpla-
ti8anu un organizétas noziedzibas lidzdalibu.

Nav konstatéta un atzita BZP mediciniska vértiba;
Eiropas Savieniba nav zinamu licencétu medikamentu,
kuru sastava batu BZP.

ANO sistéma paslaik nenotiek un nav noticis BZP novér-
tejums. Piecu dalibvalstu tiesibu aktos saskana ar $o
valstu pienakumiem, kas izriet no ANO 1961. gada un
1971. gada Konvencijam, attieciba uz BZP ir paredzéti
kontroles pasakumi un ir piemérojami kriminalsodi.
Divas dalibvalstis BZP pieméro kontroles pasakumus
saskana ar tiesibu aktiem medicinas joma.

BZP ir atrasts pécnaves paraugos. Tomer nav zinams, cik
liela méra BZP vainojams naves izraisi§ana, jo visos gadi-
jumos bija iesaistitas ari citas vielas un citi apstakli.

Riska novértéjuma zinojums par BZP atklaj parliecinosu
zinatnisku pieradijumu trikumu attieciba uz BZP vispa-
r§jo bistamibu. Tomér, nemot vera ta stimulgjosas
ipasibas, veselibas apdraudéjumu, mediciniskas vertibas
neesamibu un ievérojot piesardzibas principu, BZP ir
japaklauj kontrolei, bet kontroles pasakumiem vajadzétu
but samérigiem ar vielas relativi zemo bistamibas pakapi.
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(9)  Paklaujot 1-benzilpiperazinu kontrolei, iesp&jams izvairi-
ties no problémam starptautiskas tiesibaizsardzibas un
tiesiskas sadarbibas joma,

IR NOLEMUSI SADL.

1. pants

Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem veic nepiecie$amos
pasakumus, lai 1-benzilpiperazinam (pazistams ari ka 1-benzil-
1,4-diazacikloheksans, N-benzilpiperazins vai — mazak precizi —
benzilpiperazins vai BZP) varétu piemérot vielas bistamibai
atbilstosus kontroles pasakumus un kriminalsodus, ka tas pare-

dzéts tiesibu aktos saskana ar pienakumiem, kas izriet no ANO
1971. gada Konvencijas par psihotropam vielam.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Tas stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas.
Briselé, 2008. gada 3. marta.

Padomes varda —

priekssedetajs
J. PODOBNIK
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